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Den nye vaskemaskine

Denne vaskemaskine er et premiumprodukt. Takket være vores 
innovative teknologier udmærker denne vaskemaskine sig ved 
optimal vaskeevne i kombination med et meget lavt vand- og 
energiforbrug.
Brug et par minutter på at læse dette og dermed lære alle 
vaskemaskinens fordele at kende.
For at opfylde vores høje kvalitetskrav bliver det omhyggeligt 
kontrolleret, at alle maskiner fungerer perfekt, og at de er uden 
fejl og mangler, inden de forlader fabrikken.

Kontakt vores kundeservice-centre for yderligere oplysninger om 
vores produkter, tilbehør, reservedele og services.

Hvis brugs- og installationsanvisningen beskriver forskellige 
modeller, henvises til eventuelle forskelle på de pågældende 
steder.
Læs denne brugs- og installationsvejledning, inden 
vaskemaskinen tages i brug!

Forklaring på de anvendte symboler

ã Advarsel! 
Denne kombination af symbol og signalord henviser til 
muligheden for en farlig situation, som kan medføre død eller 
alvorlig tilskadekomst, hvis situationen ikke undgås.

ã Pas på! 
Denne kombination af symbol og signalord henviser til 
muligheden for en farlig situation, som kan medføre ringe eller 
lettere tilskadekomst eller til materielle skader eller skader på 
miljøet.
²
Anvisninger om optimal udnyttelse af apparatet samt andre 
nyttige oplysninger. 



3

IndholdsfortegnelsedaBrugs- ogopstillingsvejledning

Før første vask
Ø Bestemmelsesmæssig brug 4
Ø Sikkerhedsanvisninger 5
Ø Miljøbeskyttelse 7
Ø Lær maskinen at kende 11

Maskine betjenes
Ø Før hver vask 12
Ø Vask 15
Ø Når programmet er færdigt 16

Rengøring og pleje
Ø Pleje og vedligeholdelse 17
Ø Hvad skal jeg gøre, hvis der opstår en fejl? 20
Ø Kundeservice 24

Maskine opstilles
Ø Leveringen omfatter 25
Ø Opstilling 27
Ø Fjern transportsikringerne 29
Ø Vandtilslutning 30
Ø Justering 33
Ø Eltilslutning 34
Ø Før første vask 35
Ø Transport, f.eks. ved flytning 36

Indeks 37



4

Førførste vask

Bestemmelsesmæssig brug

Ø Vaskemaskinen er kun beregnet til husholdningsbrug.

Ø Vaskemaskinen er egnet til vask af maskinvaskbare tekstiler 
og håndvaskbar uld i vaskevand.

Ø Til drift med koldt drikkevand og gængse vaske- 
og plejemidler, der egner sig til brug i vaskemaskiner.

Ø Alle vaske-/hjælpe-/pleje- og rensemidler skal ubetinget 
doseres iht. producentens råd.

Ø Vaskemaskinen kan bruges af børn fra 8 år samt af personer 
med begrænsede fysiske, sensoriske eller psykiske evner 
og af personer med manglende erfaring eller viden, hvis 
de overvåges eller er blevet instrueret af en ansvarlig 
person.

Ø Husdyr må ikke komme i nærheden af vaskemaskinen.
Læs denne brugs og opstillingsvejledning og alle øvrige vedlagte 
informationer og overhold dem.
Opbevar materialet til senere brug.
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Sikkerhedsanvisninger

ã Advarsel! 
Livsfare pga. elektrisk strøm!
Det er forbundet med livsfare at berøre 
spændingsførende dele.
– Træk kun i selve netstikket og aldrig i ledningen.
– Netstikket må kun stikkes ind/trækkes ud af 

kontakten med tørre hænder.

ã Advarsel! 
Fare for børn!
– Lad ikke børn opholde sig uden opsyn i nærheden 

af vaskemaskinen.
– Børn må ikke lege med vaskemaskinen.
– Børn kan blive spærret inde i apparatet og dermed 

komme i livsfare.
Ved kasserede apparater: 
– Træk netstikket ud.
– Klip netledningen over, og fjern både ledning og stik.
– Ødelæg låsen i låget.

– Børn må ikke udføre rengøring eller 
vedligeholdelse uden at være under opsigt.

– Ved leg med emballagedele/-folie kan børn blive 
viklet ind i disse dele eller trække dem over 
hovedet og blive kvalt. 
Lad ikke børn lege med emballage og folie.

– Vaske- og plejemidler kan medføre forgiftninger 
ved indtagelse og til øjen-/hudirritationer ved 
kontakt. 
Opbevar vaske-/plejemidler utilgængeligt for børn.
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ã Advarsel! 
Eksplosionsfare!
Vasketøj, som er forbehandlet med rengøringsmidler, 
f.eks. pletfjerner/rensebenzin, kan forårsage en 
eksplosion, når de er lagt ind i maskinen.
Skyl derfor tøjet grundigt manuelt, inden det lægges i 
maskinen.

ã Pas på!
Skoldningsfare! 
Ved vask med høje temperaturer kan der opstå 
skoldninger ved kontakt med det varme vaskevand 
(f.eks. ved udpumpning af det varme vaskevand i en 
håndvask eller ved nødtømning af maskinen). Lad 
vaskevandet køle af.

ã Pas på!
Fare for beskadigelse af maskinen!
– Låget kan knække!

Stå aldrig oven på vaskemaskinen.

ã Pas på!
Fare ved kontakt med flydende vaske-/plejemidler!
Vær forsigtig, når låget åbnes ved fyldt vaskemaskine.
Skyl grundigt med vand ved øjen-/hudkontakt.
Søg læge, hvis midlerne ved et uheld indtages.
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Miljøbeskyttelse

Emballage/Kasseret maskine

Sparetips
Ø Vask den maksimale vasketøjsmængde for det pågældende 

program.
Ø Vask normalt snavset vasketøj uden forvask.

Ø Vælg programmet Bomuld 60 °C i stedet for Bomuld 90 °C 
samt en ekstra funktion, som intensiverer vaskeprocessen. 
Sammenlignelig renhed med et væsentlig mindre 
energiforbrug.

Ø Automatisk slukning: Hvis apparatet ikke er blevet betjent i 
længere tid, skifter det automatisk over til Energispare-modus 
inden programstart og efter programslut. Drej 
programvælgeren hen på Fra/O og derefter hen til det 
ønskede program for at aktivere vaskemaskinen igen.

Ø Hvis vasketøjet bagefter skal tørres i tørretumbler, skal 
centrifugeringshastigheden vælges iht. til 
tørretumblerproducentens anvisninger.

Oplysninger om EU-forordningen
Iht. EU-forordning 1015/2010 er der efterfølgende angivet 
udvidede produktoplysninger. Baggrunden er de 
energispareforordninger, som alle apparater, der sælges 
indenfor EU, skal opfylde. På en af de efterfølgende sider findes 
en skematisk fremstilling af en energi-label med forklaringer. 
Dette apparats energi-label er enten placeret på siden eller på 
forsiden af apparatet. Energi-labelen indeholder en oversigt over 
de specifikke værdier for dette apparat.

) Bortskaf emballagen på en miljøvenlig måde.
Denne vaskemaskine er mærket i henhold til det europæiske 
direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr.
Direktivet fastsætter rammen for returnering og genanvendelse 
af kasserede apparater i alle EU-lande.
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Produkt-information 

Ø De mest effektive programmer til tekstiler af bomuld
I den vedlagte programtabel er der anført programmer, som er 
egnede til vask af normalt tilsmudsede bomuldstekstiler, samtidig 
med at de er optimalt effektive hvad angår energi- og 
vandforbrug.

Programindstilling til prøvning og energimærkning iht. direktiv 
2010/30/EU med koldt vand (15 °C). Programtemperaturen er 
angivet i relation til den anbefalede temperatur på plejemærket i 
tekstilerne. Den faktiske vasketemperatur kan af hensyn til 
energibesparelse afvige fra den angivne programtemperatur.

Ø Restfugtighed i vasketøjet
Centrifugeringsklassen for dette apparat er angivet på energi-
labelen. Den procentuelle restfugtighed for dette apparats 
centrifugeringsklasse er angivet i tabellen herunder.

Korrekt valg af vaskemiddel 

Tekstilernes plejemærker er afgørende for det korrekte valg af 
vaskemiddel, temperatur og vasketøjets behandling. Se også på 
website www.sartex.ch. På website www.cleanright.eu findes 
mange nyttige oplysninger om vaske-, pleje- og rengøringsmidler 
til privat brug.

Centrifugeringsklasse Restfugtighed D i %

A (højeste effektivitetsklasse) D<45

B 45 ≤ D < 54

C 54 ≤ D < 63

D 63 ≤ D < 72

E 72 ≤ D < 81
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Miljøbeskyttelse og energisparetips 

Som supplement til anvisningerne i brugsvejledningen kan 
følgende anvisninger også bidrage til yderligere at sænke 
omkostningerne og skåne miljøet. Ved let og normalt tilsmudset 
vasketøj kan energien (lavere vasketemperatur) og mængden af 
vaskemiddel reduceres.

Vasketøj og tekstil-
type Vaske-temperatur Vaskemiddel

Kogefaste hvide 
tekstiler af hør eller 
bomuld M

20 °C - maks. 90 
°C

Vaskemiddel til kogevask 
med blegemiddel og op-
tisk hvidt

Kulørt vasketøj af 
bomuld eller hør M 20 °C - maks. 60 ? Vaskemiddel til kulørtvask 

uden blegemiddel og op-
tisk hvidt

Kulørt vasketøj af 
strygelette tekstiler, 
syntetisk N

20 °C - maks. 60 ? Vaskemiddel til kulørt-/fin-
vask uden optisk hvidt

Sarte, fine tekstiler, 
silke eller viskose O

20 °C - maks. 40 ? Vaskemiddel til finvask

UldW 20 °C - maks. 40 ? Vaskemiddel til uld

Reduceret temperatur og va-
skemiddelmængde iht. dose-
ringsanbefaling 'let'

Let Ingen synlig tilsmudsning 
eller pletter. Beklæd-
ningsgenstande har anta-
get kropslugt, f.eks. let 
sommer-/sportsbeklæd-
ning (brugt i få timer), T-
shirts, skjorter, bluser 
(brugt op til 1 dag), gæ-
stesengetøj og -håndklæ-
der (brugt 1 dag)

Normal Synlig tilsmudsning / el-
ler få og svage pletter, 
f.eks. T-shirts, skjorter, 
bluser (gennemsvedt, 
brugt i flere dage), gæ-
stesengetøj og -håndklæ-
der (brugt op til 1 uge)

Temperatur iht. tekstilernes 
plejemærke og vaskemiddel-
mængde iht. doseringsanbefa-
ling 'kraftig'

Kraftig Tydeligt synlig tilsmuds-
ning og/eller pletter, 
f.eks. viskestykker, baby-
tøj, arbejdstøj



10

�������	
����

�������������������

�������������������
��

��������������������������������

�
���������������

�
�������������

����������������	
���

�
��

�
�
 �

�
�

�
�
��
		�
�
�
�
�
�
�	�

�
�
��

�
�
�
��
�
�
�
!

	�

�
��
�



�
�
�
��
	�

��
��

��
��
�
�
�

�
	"

�
�
��

�
�
��



11

Lær maskinen at kende

 Den nye vaskemaskine

Vaskemiddelkamre

² Markeringen "MAX" i kamrene må ikke overskrides.
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Kammer  I Vaskemiddel til forvask
Kammer  II Vaskemiddel til hovedvask, afkalkningsmiddel, plet-

fjerner
Kammer i Skyllemiddel, stivelse, blegemiddel

� �� �
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Maskine betjenes

Før hver vask

² Kontroller, at
– vaskemaskinen er korrekt opstillet og tilsluttet . Fra 

~ side 27
– at vaskemaskinen har kørt en gang uden vasketøj, inden den 

blev brugt til vask af tøj. ~ side 35

1. Før tøjet lægges maskinen
Sortering af vasketøjet efter:
Ø Stof-/fibertype

Ø Farve

Ø Snavs

Ø Følg plejeanvisningerne fra producenten

Ø Oplysninger på vaskeanvisningsmærkerne:

Skån tøjet og maskinen:

² – Alle vaske-/hjælpe-/pleje- og rensemidler skal ubetinget 
doseres iht. producentens råd.

– Sørg for, at rengøringsmiddel og middel til forbehandling 
af vasketøj (f.eks. pletfjerner, forvaskesprays, ...) ikke kommet 
i kontakt med vaskemaskinens overflader. Tør straks evt. 
sprayrester og andre rester/dråber af med en fugtig klud.

– Tøm lommerne på vasketøjet.
– Kontroller tøjet for metaldele (clips osv.) og fjern dem.
– Vask sart tøj (strømper, bøjle-BHer osv.) i et net/pose.
– Luk lynlåse og dynebetræk.
– Børst sand af lommer og opslag.
– Fjern gardinkroge eller bind dem ind i et net/en pose.
– Nyt tøj vaskes separat.

< ; Kogevask 95 °C, 90 °C

: 9 8 Kulørt 60 °C, 40 °C, 30 °C

B A > Strygelet 60 °C, 40 °C, 30 °C

L K Finvask 40 °C, 30 °C

W L K hånd- og maskinvaskbar silke og uld, kold, 40 °C, 30 °C

Ž Tøj må ikke vaskes i maskinen.
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2. Maskine forberedes
Sæt stikket i stikkontakten.

Åbn vandhanen.

3. Læg vasketøjet i tromlen, vælg program
1. Luk maskinens låg op.
2. Hold i den bageste tromleklap, skyd med den anden hånd 

skyderen i pilens retning, og tryk den forreste tromleklap let 
nedad, indtil lukkemekanismen frigøres.

3. Læg tekstilstykkerne enkeltvis i maskinen. Overskrid ikke den 
maksimale tøjmængde iht. programtabellen.

² – Overfyldning forringer vaskeresultatet og fremmer krølning.
– Bland større og mindre tøjstykker sammen. Vasketøj af 

forskellig størrelse fordeler sig bedre i maskinen ved 
centrifugeringen.

– Tryk ikke vasketøjet ned i tromlen med tromleklapperne.

4. Tromlen lukkes ved at lægge begge tromleklapper ind over 
tromlens åbning, den bageste klap oven over den forreste 
klap, derpå trykkes begge klapper let nedad, indtil 
lukkemekanismen går i indgreb.

² – Vær opmærksom på, at tromleklapperne bliver lukket korrekt:
Metalkrogene skal gå fuldstændig i indgreb. Skyderen skal 
stikke lidt ind over den bageste tromleklap.

– Der må ikke være vasketøj i klemme mellem klapper og 
tromle.

5. Vælg program.
Vælg program og ekstra funktioner iht. programtabellen. 
Indstil temperatur og centrifugeringshastighed.
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4. Vaske- og plejemidler
1.  Valg af det rigtige vaskemiddel afhænger af:

– Tekstilernes art
– Tekstilernes farve
– Vasketemperatur
– Art og grad af tilsmudsning

² – Anvend ikke flydende vaskemiddel ved aktiveret 
"Startforsinkelse".

– Anvend ikke flydende vaskemidler til hovedvasken, hvis 
ekstra funktionen "Forvask" er valgt.

– Anvend kun vaske- og plejemidler, der er beregnet til 
vaskemaskiner i private husholdninger.

– Fortynd tyktflydende skyllemidler med lidt vand.

2. Doser i henhold til:
– Producentens anvisninger
– Art og grad af tilsmudsning
– Vandhårdhed (kan oplyses på det lokale vandværk)
– Påfyldningsmængde (halv mængde = 3/4 dosering, 

minimummængde = 1/2 dosering)

² – Overdosering medfører forstærket skumdannelse og 
reducerer vaskeevnen.

– Underdosering medfører gråning af vasketøjet og tilkalkning.
– Hæld højkoncentreret vaskepulver og flydende vaskemidler 

direkte i vasketromlen.

3. Påfyldning af vaske- og plejemidler:
– Fyld ikke vaske- og plejemidler højere op end til mærket 

"MAX".
– Flydende vaskemidler kan anvendes ved programmer 

uden forvask ved temperaturer mellem koldt og 40°C. 
Kan også anvendes, når "Startforsinkelse" ikke er 
aktiveret. Forhindrer hvidlige sæberester.

5. Start programmet

² Der findes oplysninger om programmerne i den separate 
programtabel.
Ø Vælg Start.
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Vask

 Under vaskeprogrammet
Ø Børnesikring (hvis den forefindes, afhængigt af model)

For at sikre vaskemaskinen mod utilsigtet ændring af de 
indstillede funktioner kan børnesikringen aktiveres.
Aktivere / deaktivere: Tryk samtidig på tasterne med 
nøglesymbolerne i mindst 3 sekunder.
Der vises et nøglesymbol i displayet (hvis dette forefindes).

Ø Ændre program
Hvis der ved en fejltagelse er blevet startet et forkert 
program:

1. Vælg Start. Indikatorlampen blinker.
2. Vælg et andet program, en anden ekstra funktion, 

temperatur eller centrifugeringshastighed.
3. Vælg Start. Det nye program begynder i den fase, hvor det 

forrige program blev afbrudt.
Ø Afbryde program

1. Tryk på tasten Slet  i ca. 3 sekunder.
2. I displayet (hvis det forefindes) vises rES.
3. Eventuelt vand bliver pumpet ud.
4. Låget kan åbnes.

Programslut
Symbolet "Låg kan åbnes" lyser hhv. vises på displayet (hvis 
dette forefindes).
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Når programmet er færdigt

1. Sæt programvælgeren på "Fra”.

2. Åbn maskinen, tag vasketøjet ud.

² – Glem ikke vasketøj i tromlen. Det kan krympe ved den næste 
vask eller farve af på andet vasketøj.

– Lad låget og sæbeskuffen stå åbne, så overskydende vand 
kan tørre.

– Vent altid, til programmet er slut, fordi maskinen ellers er låst.

3. Luk for vandhanen.
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Rengøring ogpleje

Pleje og vedligeholdelse

Maskinens kabinet/betjeningspanel
Ø Fjern straks rester af vaskemidler.

Ø Tør maskinen af med en blød, fugtig klud.

Ø Der må ikke rengøres med en vandstråle.

Ø Anvend ikke rengøringsmidler, som indeholder 
opløsningsmidler, eller rengøringsmidler til glas, skuremidler, 
universalrengøringsmidler eller brændbare væsker. Sådanne 
midler kan beskadige vaskemaskinens overflader.

Vasketromle
Anvend et rengøringsmiddel uden klor. Brug ikke ståluld eller 
brændbare væsker.

Afkalkning
Ikke nødvendigt hvis vaskemiddeldoseringen er rigtig. Skulle 
det alligevel være nødvendigt, følg 
da afkalkningsmiddelproducentens råd. Egnede 
afkalkningsmidler kan købes på vores internetside 
eller i serviceafdeling ~ side 24.

Rengøre vaskemiddelbeholder
Vaskemiddelbeholderen skal rengøres med regelmæssige 
mellemrum (mindst 3 eller 4 gange om året) for at forhindre, at 
der sætter sig rester af vaskemidler fast.
1. Tryk samtidig trykknapperne ind på begge sider af 

vaskemiddelbeholderen.
2. Træk vaskemiddelbeholderen fremad og ud.

² Der kan være vand i beholderen. Hold beholderen lodret.
3. Skyl beholderen ren under rindende vand. 

Kunststofbeholderen kan tages ud af den forreste afdækning, 
så den kan gøres ren.

4. Sæt i givet fald kunststofbeholderen på plads i afdækningen 
igen, og lad den gå i indgreb.

5. Før beholderens nederste holdelaske ind i den dertil 
beregnede åbning i låget, og tryk vaskemiddelbeholderen 
mod låget, til den går i indgreb. 
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Pumpefilter tilstoppet
Vaskemaskinen er udstyret med en selvrensende pumpe. Filtret 
tilbageholder genstande som knapper, mønter osv.
Kontroller filtret med regelmæssige mellemrum (mindst to til tre 
gange om året). Dette gælder især:
Ø hvis vaskemaskinen ikke pumper eller centrifugerer korrekt.

Ø hvis indikatorlampen "Pumpe reinigen" (Rengør pumpe) 
begynder at lyse.

ã Advarsel! 
Skoldningsfare!!
Vaskevandet bliver meget varmt ved vask ved høje 
temperaturer. Kontakt med det varme vaskevand kan 
medføre skoldning. 
Lad vaskevandet køle af.

² Luk for vandhanen, så der ikke løber mere vand ind, som skal 
tappes af gennem pumpen.

1. Sluk for apparatet. Træk netstikket ud.
2. Luk dækslet over pumpen op f.eks. med en skruetrækker.
3. Sæt en beholder under.
4. Drej langsomt filtret i retning mod uret. Tag det ikke ud 

endnu!

5. Lad vandet løbe af.
6. Skru filtret helt ud.
7. Rengør filter og filterkammer.
8. Kontroller, at pumpevingerne (i kabinettet bag filtret) kan 

bevæges.
9. Sæt filtret ind igen. Drej det ind i retning med uret, til det når 

anslaget.
10. Hæld 1 liter vand i tromlen for at kontrollere, at der ikke løber 

vand ud gennem filtret.
11. Luk dækslet ind til pumpen.
12. Stik netstikket i stikkontakten.
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Afløbsslange er tilstoppet ved vandlås
1. Sluk for maskinen. Træk stikket ud.

Bemærk: Restvand kan løbe ud!
2. Løs slangebånd, træk afløbsslange forsigtigt af.
3. Rengør afløbsslange og studsen.
4. Sæt afløbsslange på igen og monter spændebåndet.

Tilstoppet si i vandtilførselsslange
Kontroller og rengør sien med regelmæssige mellemrum (mindst 
to til tre gange om året).

1. Luk vandhanen! Træk netstikket ud.
2. Skru slangen af vandhanen.
3. Rens sien i slangens ende omhyggeligt med en lille børste 

(f.eks. en tandbørste),

² Undgå at dyppe slangen i vand.
4. Skru slangen på vandhanen igen. Der må ikke anvendes en 

tang!
5. Stik netstikket i stikkontakten.

² Vandtilførselsslange
– Kontroller med regelmæssige mellemrum, at slangen ikke 

blevet mør eller har revner - udskift den evt.
– Vandstop-tilførselsslangen (fig. til venstre) har en 

sikkerhedsventil, som beskytter mod ukontrolleret 
vandtilførsel. Hvis skueglasset i denne ventil (se den 
vandrette pil) er blevet rødt, er sikkerhedsmekanismen blevet 
udløst. Slangen skal udskiftes ~ Kundeservice

– Afhængigt af den pågældende model har vandstop-
tilførselsslangen en frigørelsesanordning (se den lodrette pil), 
som skal trykkes ind, mens slangen bliver skruet af 
vandhanen.

– Farven på vandtilførselsslanger af transparent materiale skal 
regelmæssigt kontrolleres. Det er tegn på en læk, hvis farven 
visse steder er blevet kraftigere. Slangen skal udskiftes ~ 
Kundeservice
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Hvad skal jeg gøre, hvis der opstår 
en fejl?

Fjerne en genstand mellem vasketromle og sæbevandskar

Hvis der kommer en genstand ind mellem tromlen og 
sæbevandskarret, kan den fjernes på følgende måde:

1. Sluk maskinen, og træk stikket ud.
2. Tag vasketøjet ud af tromlen.
3. Luk tromleklapperne, og drej tromlen en halv omgang.

4. Tryk med en skrutrækker på kunststofendestykket, og skyd 
samtidig kunststofdelen fra venstre mod højre. Delen falder 
ind i tromlen.

5. Drej tromlen en halv omgang. Genstanden kan nu tages ud 
gennem den åbning, der er dannet i tromlen.

6. Sæt kunststofdelen på plads inde i tromlen igen. Placer 
kunststofspidsen over åbningen på den højre side af tromlen.

7. Skyd kunststofdelen fra højre mod venstre, til den går i 
indgreb.

8. Luk tromleklapperne, og drej tromlen en halv omgang. 
Kontroller kunststofdelens placering og befæstigelse.

9. Stik netstikket i kontakten
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Fejl Årsag / afhjælpning / tip

Maskinen kan ikke 
starte. Indikatorlam-
perne lyser ikke.

– Er stikket sat i kontakten?
– Er stikkontakten defekt? Er sikringen på plads?

Maskinen starter ik-
ke, når der bliver 
trykket på Start/Pau-
se.

– Er låget korrekt lukket?
– Er børnesikring aktiveret? Tryk samtidig på de to taster med nøg-

lesymbolerne i mindst 3 sekunder for at deaktivere låsningen. 
Nøglesymbolet i displayet slukkes.

Vaskemaskinen 
stopper midt i pro-
grammet, indikato-
ren Start/Pause 
blinker.

– Er skyllestop aktiveret? Tryk på Start/Pause, eller start udpump-
ning for at afslutte.

– Programmet er blevet ændret. Vælg et program igen, og start 
det.

– Program er afbrudt, og låget er åbnet? Luk låget, og start pro-
grammet igen.

– Lyser fejlindikatorer?
– Kontroller vandtilførsel og -slanger.

Rester af vaskemid-
del i vaskemiddelbe-
holder efter vask.

– Er vaskemiddelbeholderen korrekt placeret?
– Er filtret i tilførselsslangen tilstoppet?

Kraftig støj, vibratio-
ner og maskinen 
"vandrer" under cen-
trifugering.

– Står vaskemaskinen vandret? Er den korrekt indjusteret?
– Er transportsikringen fjernet?

Centrifugering for 
dårlig.
Vasketøj vådt/for 
fugtigt.

Vaskemaskinen har et afbalanceringssystem. Hvis vaskemaskinen 
er fyldt med enkelte tunge tekstilstykker (f.eks. en badekåbe), bliver 
centrifugeringshastigheden automatisk reduceret for at skåne ma-
skinen. Centrifugeringen bliver evt. afbrudt (se også afsnittet neden-
for "Ubalance under centrifugering").
– Læg også nogle lette tekstilstykker i maskinen, og gentag cen-

trifugeringsprogrammet.
– For kraftig skumdannelse kan forhindre centrifugering. Skyl, og 

start centrifugering. Undlad at bruge for stor vaskemiddelmæng-
de.

– Er der indstillet en lav centrifugeringshastighed?
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Programmets varig-
hed er længere / 
kortere end angivet i 
starten.

Ingen fejl.
Vaskemaskinen tilpasser programlængden i relation til for kraftig 
skumdannelse, ubalance i vasketøjet ved tunge tekstilstykker, læn-
gere opvarmningstid ved lavere vandtilførselstemperatur etc.

"Ubalance ved cen-
trifugering" 
Centrifugeringsindi-
katoren i program-
forløbsdisplayet 
blinker, eller centrifu-
geringshastigheden 
i displayet blinker ef-
ter programslut (af-
hængigt af model). 
Vasketøjet er stadig 
meget vådt.

På grund af ubalance i vasketøjet under centrifugeringen er centri-
fugeringen blevet afbrudt for at beskytte maskinen. Årsagen kan 
være en for lille mængde vasketøj, som består af tekstiler med en 
ringe sugeevne (f.eks. håndklæder) eller store / tunge tekstilstyk-
ker. 
– Undgå om muligt at vaske meget små mængder vasketøj.
– Læg så mange små tekstilstykker med i maskinen, som er plads 

til, når der skal vaskes et stort eller tungt tekstilstykke. 
Hvis det våde vasketøj skal centrifugeres: Læg flere stykker vaske-
tøj af forskellig størrelse med i maskinen, og start programmet 
"Skylning & Centrifugering".

Blinkende fejlindi-
kator

Visning i dis-
play (hvis 
dette forefin-
des)

Årsag / afhjælpning

Vandhane lukket Ingen eller utilstrækkelig vandforsyning.
– Vandhanen lukket / ikke helt åbnet.
– Tilløbsslange har et knæk / er i klemme.
– Vandtryk for lavt. Rengør si. 
– For modeller med vandstop-anordning: Rød farve i 

sikkerhedsventilens skueglas - udskift slangen.

Rens pumpen Vandet bliver ikke pumpet ud. 
– Pumpe tilstoppet. Rengør filter. 
– Afløbsslange / afløbsrør tilstoppet. Rens afløbs-

slange ved vandlås. 
Start programmet Udpumpning, når fejlen er afhjulpet, 
eller tryk på tasten Slet i mindst 3 sekunder.

Service bdd (model-
ler uden dis-
play: Alle 
kontrollam-
per lyser)

Vaskemaskinen går i stå midt i programmet.
Tromleklapper åbne / ikke korrekt lukket: Tryk på ta-
sten Slet i mindst 3 sekunder, indtil Dør åben lyser. 
Drej programvælgeren til "Fra", luk låget op, luk trom-
leklapperne. Start programmet igen.

Fejl Årsag / afhjælpning / tip
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Service Fra F02 til 
F35 

F06

FA

Fejl i en elektrisk komponent.
Start programmet Udpumpning, eller tryk på tasten 
Slet i mindst 3 sekunder.

Kontroller, om der er valgt korrekt program til den på-
gældende vasketøjstype, og om den maksimale tøj-
mængde er overholdt (se programtabel). Tryk på 
tasten Slet i mindst 3 sekunder. Programmet bliver af-
brudt. Vælg derefter det korrekte program til den på-
gældende vasketøjstype.?

Fejl i vandstop-anordning.
Sluk for maskinen, træk stikket ud, luk for vandhanen. 
Vip forsigtigt maskinen fremad. Lad vandet løbe af fra 
bunden af maskinen. Derefter:
– Stik netstikket i kontakten
– Luk vandhanen op.
– Start programmet igen.

Service Fod Ekstremt kraftig skumdannelse.
Program afbrudt pga. voldsom skumdannelse.
– Start programmet Skyl / Centrifugering.
– Start det ønskede program igen. Anvend mindre 

vaskemiddel.

Hvis fejlfunktionen fortsætter: Træk netstikket ud, luk for vandhanen, og kontakt kundeser-
vice.

Blinkende fejlindi-
kator

Visning i dis-
play (hvis 
dette forefin-
des)

Årsag / afhjælpning
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Kundeservice

Hvis en fejl ikke kan afhjælpes selv Hvad nu, hvis...? ~ side 20, 
kan kundeservice kontaktes. Vi finder altid en passende løsning 
- også for at undgå unødvendige teknikerbesøg.
Oplys maskinens modelnummer (Enr.) og fabrikationsnummer 
(FD) til kundeservice.

Man kan altid stole på, at producenten har den største 
kompetence. 
Så kontakt os. Sådan kan man være sikker på, at reparationer 
bliver udført af uddannede serviceteknikere, som anvender 
originale reservedele.

Disse oplysninger fin-
des bag pumpedækslet 
på bagsiden af maski-
nen.

Modelnummer Fabrikationsnummer

����� ��
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Maskine opst illes

Leveringen omfatter

Tilsluttes vandafløbsslangen til en vandlås, er der desuden 
brug for:
1 spændebånd ∅ 24-40 mm (fås i faghandlen), tilsluttes 
til en vandlås, Vandtilslutning ~ side 32

ã Advarsel! 
Fare for elektrisk stød!
Apparatet er udstyret med et EU–Schuko–stik 
(sikkerhedsstik).  For at sikre korrekt jordforbindelse i 
stikkontakter i Danmark skal apparatet tilsluttes med 
en egnet stik–adapter. Denne adapter (tilladt til maks. 
13 ampere) kan bestilles via kundeservice (reservedel 
nr. 616581).?

Nyttigt værktøj:
Ø Vaterpas til indjustering

Ø Flad skruetrækker eller sekskant-topnøgle nr. 8 til fjernelse af 
transportsikring 
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Længder på slanger og ledninger 

² Når der anvendes slangeholdere, reduceres de maksimale 
slangelængder!

Fås i specialforretninger/kundeservice:
Ø Forlængerslanger til Aquastop hhv. koldtvandstilførsel (ca. 

2,50 m).
Bestillings-nr. WMZ2380, WZ10130, CZ11350, Z7070X0

Ø Længere vandtilførselsslange (ca. 2,5 m) til model Standard.

Tekniske data
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Mål
(bredde x dybde x høj-
de)

40 x 65 x 90 cm

Vægt Ca. 58 kg
Nettilslutning Mærkespænding 220-240 V, 50 Hz

Mærkestrøm 10 A
Mærkeeffekt 2300 W

Vandtryk 100-1000 kPa (1-10 bar)
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Opstilling

² Fugtighed i tromlen skyldes slutkontrollen.

Sikker opstilling
ã Advarsel! 

Fare for tilskadekomst!
– Vaskemaskinen er meget tung - vær forsigtig, når 

den løftes. Maskinen skal løftes af mindst to 
personer.

– Dele (f.eks. låget), der stikker ud fra 
vaskemaskinen, kan knække af, når den løftes. 
Dette kan medføre tilskadekomst.
Løft ikke vaskemaskinen i dele, der stikker ud.

ã Pas på!
Fare for snubling!
Fare for snubling og tilskadekomst ved ukorrekt førte 
slanger og netledninger.
Slanger og ledninger skal føres, så der ikke er fare for 
snubling.

ã Pas på!
Vaskemaskinen kan blive beskadiget!
– Hvis vandet i slangerne fryser, kan de knække/

springe.
Vaskemaskinen må ikke opstilles i rum med 
frostfare og/eller i det fri.

– Hvis vaskemaskinen løftes i dele (f.eks. låget), der 
stikker ud fra vaskemaskinen, kan delene knække 
af, hvorved vaskemaskinen bliver beskadiget.
Løft ikke vaskemaskinen i dele, der stikker ud.

² – Ud over de anvisninger, der er anført her, kan der gælde 
særlige lokale forskrifter fra det lokale vand- og 
elektricitetsværk.

– Lad i tvivlstilfælde en fagmand foretage tilslutningen.
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Opstillingssted

² Det er vigtigt, at maskinen står stabilt, så den ikke vandrer!
– Opstillingsfladen skal være fast og plan.
– Bløde gulve/gulvbelægninger er uegnede.

Opstilling på trægulve eller på 'svømmende' 
gulvbelægninger

ã Advarsel! 
Vaskemaskinen kan blive beskadiget!!
Vaskemaskinens fødder skal befæstes med 
vinkelbeslag.
Vinkelbeslag: Bestillingsnr. WMZ 2200, WX 9756, 
CZ 110600, Z 7080X0

² – Opstil om muligt vaskemaskinen i et hjørne.
– Skru en vandfast træplade (min. 30 mm tyk) fast på gulvet.
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Fjern transportsikringerne

ã Pas på!
Vaskemaskinen kan blive beskadiget!
Hvis transportsikringen ikke bliver fjernet, kan f.eks. 
tromlen blive beskadiget, når vaskemaskinen startes.
Før vaskemaskinen tages i brug første gang, er det 
meget vigtigt at fjerne transportsikringen. Den skal 
opbevares til senere brug.

1. Skru de to skruer "A" samt de fire skruer "B" ud med en flad 
skruetrækker eller med en sekskant-topnøgle nr. 8.

2. Fjern transportsikringen.

3. Skru de fire udvendige skruer "B" i igen. Spænd skruerne til.
4. Sæt de leverede afdækningskapper ind i åbningerne.

ã Pas på!
Glem ikke at skrue de fire udvendige skruer "B" i igen! 
Spænd dem godt til!

ã Pas på!
Vaskemaskinen kan blive beskadiget!
For at undgå transportskader skal transportsikringen 
altid monteres igen, inden vaskemaskinen på et 
senere tidspunkt bliver transporteret. 

�
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Vandtilslutning

ã Pas på!
Vandstop-sikkerhedsanordningen må ikke dyppes i 
vand.

² – Det er meget vigtigt, at anvisningerne i dette kapitel 
overholdes - derved undgås lækager eller vandskader!

– Vaskemaskinen må kun anvendes med koldt ledningsvand.
– Maskinen må ikke tilsluttes til blandingsbatteriet på en 

trykløst varmtvandsanlæg.
– Anvend kun den leverede vandtilførselsslange eller en slange 

fra en autoriseret specialforretning - anvend aldrig en brugt 
slange!

– Lad i tvivlstilfælde en fagmand udføre installationen.

Vandtilførsel

² Vandtilførselsslangen må ikke knækkes, klemmes, ændres eller 
skæres over (i modsat fald kan der ikke garanteres for slangens 
brudstyrke).

Optimalt vandtryk i vandforsyningsnettet: 100-1000 kPa (1-
10 bar)
Ø Et vandflow på mindst 8 l/min ved helt åben vandhane.

Ø Hvis vandtrykket er højere, skal der monteres en 
trykreduktionsventil.

1. Tilslut vandtilførselsslangen.

ã Pas på!
Forskruningernes gevind kan blive beskadiget
Hvis forskruningerne bliver spændt for fast til med et 
værktøj (tang), kan gevindet blive beskadiget.
Spænd kun slangeforskruningerne til med hånden.

På vandhanen (¾" = 26,4 mm):

På maskinen:
���!�"#��
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Skru Aquastop-slangen af:

Tryk (evt.) på frigørelsesarmen, mens Aquastop-slangen (hvis 
den forefindes) skrues af.

2. Luk langsomt op for vandhanen, og kontroller samtidig, om 
tilslutningsstederne er tætte.

² Skrueforbindelserne står under tryk fra vandforsyningsnettet.

Tilslutte vandtilførselsslange

² – Afløbsslangen må ikke knækkes eller trækkes i længden.
– Højdeforskel mellem opstillingssted og afløb: 55 - maks. 100 

cm

Afløb i en håndvask
ã Advarsel! 

Risiko for vandskade!!
Hvis afløbsslangen glider op af håndvasken på grund 
af det høje vandtryk under udpumpningen, kan der 
opstå vandskade pga. udløbende vand.
Fastgør afløbsslangen, så den ikke kan glide ud.

ã Pas på!
Apparatet kan blive beskadiget!
Hvis afløbsslangens ende bliver dykket ned i det 
udpumpede vand, kan vandet blive suget tilbage i 
vaskemaskinen!
– Proppen må ikke være sat i håndvaskens afløb.
– Små håndvaske er ikke egnede.
– Kontroller, at vandet løber tilstrækkelig hurtigt af, 

når maskinen pumper ud.
– Afløbsslangens ende må ikke nå ned i det 

udpumpede vand!

!���"�����#
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Placering af afløbsslange:

² Rørbøjningen skal fastgøres helt ude i afløbsslangens ende.

Afløb i vandlås
ã Advarsel! 

Vandskade er mulig!
Hvis afløbsslangen smutter væk fra vandlåsens 
tilslutning på grund af et højt vandtryk under 
udpumpningen, kan udstrømmende vand føre 
til vandskader.
Tilslutningsstedet skal sikres med et spændebånd, 
Ø 24-40 mm (fås i en faghandel).
Tilslutning

Afløb i et kunststofrør med gummimuffe
ã Advarsel! 

Risiko for vandskade!!
Hvis afløbsslangen glider ud af kunststofrøret på 
grund af det høje vandtryk under udpumpningen, kan 
der opstå vandskade pga. udløbende vand.
Fastgør afløbsslangen, så den ikke kan glide ud.
Tilslutning
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Justering

1. Kontramøtrikken i pilens retning med en skruenøgle.
2. Kontroller vaskemaskinens indjustering med et vaterpas, og 

korriger eventuelt. Højden ændres, når der drejes på 
apparatets fod.

² Alle apparatets fødder skal stå fast på underlaget.
Vaskemaskinen må ikke vippe!

3. Spænd kontramøtrikken fast til mod maskinens kabinet.
Hold samtidig apparatets fod fast, så højden ikke ændres.

² – Kontramøtrikkerne på alle apparatets fødder skal være 
spændt fast til mod kabinettet!

– Kraftig støj, vibrationer og at maskinen "vandrer" kan skyldes 
forkert indjustering!
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Eltilslutning

Elektrisk sikkerhed
ã Advarsel! 

Livsfare som følge af elektrisk strøm!
Kontakt med spændingsførende dele er forbundet 
med livsfare.
– Tag altid fat i stikket, aldrig i ledningen, når stikket 

skal trækkes ud af stikdåsen.
– Sæt kun stikket i og træk det kun ud med tørre 

hænder.
– Træk aldrig stikket ud, mens maskinen kører.
– Vaskemaskinen må kun sluttes til vekselstrøm via 

en forskriftsmæssigt installeret stikkontakt.
– Netspændingen og spændingsangivelsen 

på vaskemaskinen (maskinskilt) skal stemme 
overens.

– Tilslutningsværdi og nødvendig sikring er angivet 
på maskinens typeskilt.

Kontrollér om:
– Ledningsstikket og stikkontakten passer sammen.
– Ledningstværsnittet er stort nok.
– Jordinstallationen er installeret i henhold 

til forskrifterne.
– Elledninger må kun skiftes (hvis det er nødvendigt) 

af en autoriseret elektriker. Ekstra ledninger kan 
købes hos elektrikeren.

– Dobbeltstik, fordelingsstikdåser 
og forlængerledninger må ikke bruges.

– Anvendes et HFI-anlæg, må der kun bruges 
en type med dette tegn z.
Kun en sådan beskyttelseskontakt sikrer, 
at de gældende forskrifter opfyldes.

– Netstikket skal altid kunne nås.
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Før første vask

Vaskemaskinen blev kontrolleret, inden den forlod fabrikken. For 
at fjerne evt. vandrester fra denne afprøvning skal den første vask 
udføres uden vasketøj.

² Vaskemaskinen skal være opstillet og tilsluttet korrekt iht. kapitlet 
Opstilling fra~ side 25 .

1. Kontroller maskinen.

² Maskinen må aldrig tages i brug, hvis den er beskadiget. Kontakt 
kundeservice. ~ side 24

2. Fjern beskyttelsesfolien fra displayet (hvis dette forefindes).
3. Stik netstikket i stikkontakten.
4. Luk vandhanen op.
5. Luk låget op. Kontroller, at tromleklapperne er korrekt lukket 

(læg ikke vasketøj i maskinen!).
6. Vælg programmet Bomuld.
7. Indstil en temperatur på 60 °C.
8. Fyld 1/3 af den mængde vaskemiddel til kogevask i kammer 

II, som producenten anbefaler til let tilsmudset tøj.

² Anvend kun ca. en tredjedel af den anbefalede 
vaskemiddelmængde for at undgå skumdannelse. Anvend ikke 
et uld- eller finvaskemiddel.

9. Luk låget.
10. Tryk på Start/Pause .
11. Sæt programvælgeren på "Fra" ved programslut.

Vaskemaskinen er nu klar til drift.
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Transport, f.eks. ved flytning

Forberedelse
1. Træk netstikket ud.
2. Luk for vandhanen.
3. Afmonter tilførsels- og afløbsslanger.
4. Vent, til vandet er kølet af, for at undgå skoldning.

Tap resten af vaskevandet af. Vedligeholdelse - pumpe 
tilstoppet ~ side 19

5. Træk håndgrebet nederst på forsiden (afhængigt af model) 
lidt ud for at gøre transporten af maskinen lettere. Tag evt. 
foden til hjælp for at trække håndgrebet helt ud. 

Montering af transportsikring
1. Monter transportsikringen igen.
2. Transporter vaskemaskinen i stående stilling.

Inden ibrugtagning:

² – Fjern transportsikringen! ~ side 29
– Anbring transporthåndtaget i sin oprindelige position igen.
– For at forhindre at vaskemidlet løber ubrugt ud i afløbet ved 

den næste vask: Hæld 1 liter vand i vasketromlen, og start 
programmet Udpumpning eller Slet/Udpumpning (afhængigt 
af model).
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Robert Bosch Hausgeräte GmbH
Carl-Wery-Straße 34
81739 München
DEUTSCHLAND

da (B-9211)

9000766833 501961210365

Aquastop-garanti
kun for maskiner med Aqua-Stop

Foruden reklamationsretten over for sælger i henhold til købsaftalen 
og foruden vores garanti på maskinen yder vi erstatning på følgende 
vilkår:

1. Hvis der skulle opstå en vandskade på grund af en fejl på vores 
Aqua-Stop-system, yder vi erstatning for skader til private brugere.

2. Ansvarsgarantien gælder for hele maskinens levetid.
3. En forudsætning for garantikravet er, at maskinen med Aqua-Stop 

er opstillet og tilsluttet sagkyndigt i henhold til vores vejledning; 
det samme gælder den sagkyndige Aqua-Stopforlængelse (originalt 
tilbehør).

4. Garantien dækker ikke defekte ledninger eller armaturer til Aqua-
Stop-tilslutningen på vandhanen.

5. Det er ikke nødvendigt at holde maskiner med Aqua-Stop under 
opsyn under driften eller lukke for vandhanen efter endt brug.

6. Ved fravær i længere tid, f.eks. hvis De tager på ferie i flere uger, 
skal vandhanen dog lukkes.

Reparationsordre og rådgivning i tilfælde af fejl
DK 44 89 89 85
Kontaktdataene for alle lande findes i vedlagte kundeservice-fortegnelse.
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	Vaskemaskine 
	Vaskemaskine 
	Vaskemaskine 
	Vaskemaskine 


	Den nye vaskemaskine
	Den nye vaskemaskine
	Den nye vaskemaskine
	Denne vaskemaskine er et premiumprodukt. Takket være vores innovative teknologier udmærker denne vaskemaskine sig ved optimal vaskeevne i kombination med et meget lavt vand- og energiforbrug.
	Brug et par minutter på at læse dette og dermed lære alle vaskemaskinens fordele at kende.
	For at opfylde vores høje kvalitetskrav bliver det omhyggeligt kontrolleret, at alle maskiner fungerer perfekt, og at de er uden fejl og mangler, inden de forlader fabrikken.
	Kontakt vores kundeservice-centre for yderligere oplysninger om vores produkter, tilbehør, reservedele og services.
	Hvis brugs- og installationsanvisningen beskriver forskellige modeller, henvises til eventuelle forskelle på de pågældende steder.
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	Forklaring på de anvendte symboler
	m 
	m 
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	Advarsel!
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	Pas på!
	Pas på!


	²
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	Anvisninger om optimal udnyttelse af apparatet samt andre nyttige oplysninger. 




	Før første vask
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	4

	Ø Sikkerhedsanvisninger
	Ø Sikkerhedsanvisninger
	5

	Ø Miljøbeskyttelse
	Ø Miljøbeskyttelse
	7
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	Ø Når programmet er færdigt
	16

	Rengøring og pleje
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	Bestemmelsesmæssig brug



	Ø Vaskemaskinen er kun beregnet til husholdningsbrug.
	Ø Vaskemaskinen er kun beregnet til husholdningsbrug.
	Ø Vaskemaskinen er kun beregnet til husholdningsbrug.
	Ø Vaskemaskinen er kun beregnet til husholdningsbrug.
	Ø Vaskemaskinen er kun beregnet til husholdningsbrug.

	Ø Vaskemaskinen er egnet til vask af maskinvaskbare tekstiler og håndvaskbar uld i vaskevand.
	Ø Vaskemaskinen er egnet til vask af maskinvaskbare tekstiler og håndvaskbar uld i vaskevand.

	Ø Til drift med koldt drikkevand og gængse vaske- og plejemidler, der egner sig til brug i vaskemaskiner.
	Ø Til drift med koldt drikkevand og gængse vaske- og plejemidler, der egner sig til brug i vaskemaskiner.

	Ø Alle vaske-/hjælpe-/pleje- og rensemidler skal ubetinget doseres iht. producentens råd.
	Ø Alle vaske-/hjælpe-/pleje- og rensemidler skal ubetinget doseres iht. producentens råd.

	Ø Vaskemaskinen kan bruges af børn fra 8 år samt af personer med begrænsede fysiske, sensoriske eller psykiske evner og af personer med manglende erfaring eller viden, hvis de 
	Ø Vaskemaskinen kan bruges af børn fra 8 år samt af personer med begrænsede fysiske, sensoriske eller psykiske evner og af personer med manglende erfaring eller viden, hvis de 
	overvåges
	er blevet instrueret


	Ø Husdyr må ikke komme i nærheden af vaskemaskinen.
	Ø Husdyr må ikke komme i nærheden af vaskemaskinen.


	Læs denne brugs og opstillingsvejledning og alle øvrige vedlagte informationer og overhold dem.
	Opbevar materialet til senere brug.
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	Livsfare pga. elektrisk strøm
	Livsfare pga. elektrisk strøm
	Livsfare pga. elektrisk strøm
	Livsfare pga. elektrisk strøm
	Det er forbundet med livsfare at berøre spændingsførende dele.
	– Træk kun i selve netstikket og aldrig i ledningen.
	– Træk kun i selve netstikket og aldrig i ledningen.
	– Træk kun i selve netstikket og aldrig i ledningen.

	– Netstikket må kun stikkes ind/trækkes ud af kontakten med tørre hænder.
	– Netstikket må kun stikkes ind/trækkes ud af kontakten med tørre hænder.



	Fare for børn
	Fare for børn
	– Lad ikke børn opholde sig uden opsyn i nærheden af vaskemaskinen.
	– Lad ikke børn opholde sig uden opsyn i nærheden af vaskemaskinen.
	– Lad ikke børn opholde sig uden opsyn i nærheden af vaskemaskinen.

	– Børn må ikke lege med vaskemaskinen.
	– Børn må ikke lege med vaskemaskinen.

	– Børn kan blive spærret inde i apparatet og dermed komme i livsfare.
	– Børn kan blive spærret inde i apparatet og dermed komme i livsfare.
	Ved kasserede apparater: 
	– Træk netstikket ud.
	– Træk netstikket ud.
	– Træk netstikket ud.

	– Klip netledningen over, og fjern både ledning og stik.
	– Klip netledningen over, og fjern både ledning og stik.

	– Ødelæg låsen i låget.
	– Ødelæg låsen i låget.



	– Børn må ikke udføre rengøring eller vedligeholdelse uden at være under opsigt.
	– Børn må ikke udføre rengøring eller vedligeholdelse uden at være under opsigt.

	– Ved leg med emballagedele/-folie kan børn blive viklet ind i disse dele eller trække dem over hovedet og blive kvalt. 
	– Ved leg med emballagedele/-folie kan børn blive viklet ind i disse dele eller trække dem over hovedet og blive kvalt. 
	Lad ikke børn lege med emballage og folie.

	– Vaske- og plejemidler kan medføre forgiftninger ved indtagelse og til øjen-/hudirritationer ved kontakt. 
	– Vaske- og plejemidler kan medføre forgiftninger ved indtagelse og til øjen-/hudirritationer ved kontakt. 
	Opbevar vaske-/plejemidler utilgængeligt for børn.



	Eksplosionsfare
	Eksplosionsfare
	Vasketøj, som er forbehandlet med rengøringsmidler, f.eks. pletfjerner/rensebenzin, kan forårsage en eksplosion, når de er lagt ind i maskinen.
	Skyl derfor tøjet grundigt manuelt, inden det lægges i maskinen.

	Skoldningsfare! 
	Skoldningsfare! 
	Ved vask med høje temperaturer kan der opstå skoldninger ved kontakt med det varme vaskevand (f.eks. ved udpumpning af det varme vaskevand i en håndvask eller ved nødtømning af maskinen). Lad vaskevandet køle af.

	Fare for beskadigelse af maskinen!
	Fare for beskadigelse af maskinen!
	– Låget kan knække!
	– Låget kan knække!
	– Låget kan knække!
	– Låget kan knække!

	Stå aldrig oven på vaskemaskinen.



	Fare ved kontakt med flydende vaske-/plejemidler!
	Fare ved kontakt med flydende vaske-/plejemidler!
	Vær forsigtig, når låget åbnes ved fyldt vaskemaskine.
	Skyl grundigt med vand ved øjen-/hudkontakt.
	Søg læge, hvis midlerne ved et uheld indtages.
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	Miljøbeskyttelse



	Emballage/
	Emballage/
	Emballage/
	Emballage/
	Emballage/
	Emballage/
	Kasseret maskine

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
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	Bortskaf emballagen på en miljøvenlig måde. 
	Bortskaf emballagen på en miljøvenlig måde.
	Denne vaskemaskine er mærket i henhold til det europæiske direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr.
	Direktivet fastsætter rammen for returnering og genanvendelse af kasserede apparater i alle EU-lande.









	Sparetips
	Sparetips
	Sparetips
	Sparetips
	Sparetips
	Ø Vask den maksimale vasketøjsmængde for det pågældende program.
	Ø Vask den maksimale vasketøjsmængde for det pågældende program.
	Ø Vask den maksimale vasketøjsmængde for det pågældende program.

	Ø Vask normalt snavset vasketøj uden forvask.
	Ø Vask normalt snavset vasketøj uden forvask.

	Ø Vælg programmet 
	Ø Vælg programmet 
	Bomuld 60 °C
	Bomuld 90 °C


	Ø Automatisk slukning: Hvis apparatet ikke er blevet betjent i længere tid, skifter det automatisk over til Energispare-modus inden programstart og efter programslut. Drej programvælgeren hen på 
	Ø Automatisk slukning: Hvis apparatet ikke er blevet betjent i længere tid, skifter det automatisk over til Energispare-modus inden programstart og efter programslut. Drej programvælgeren hen på 
	Ø Automatisk slukning
	Fra


	Ø Hvis vasketøjet bagefter skal tørres i tørretumbler, skal centrifugeringshastigheden vælges iht. til tørretumblerproducentens anvisninger.
	Ø Hvis vasketøjet bagefter skal tørres i tørretumbler, skal centrifugeringshastigheden vælges iht. til tørretumblerproducentens anvisninger.






	Oplysninger om EU-forordningen
	Oplysninger om EU-forordningen
	Oplysninger om EU-forordningen
	Oplysninger om EU-forordningen
	Oplysninger om EU-forordningen
	Iht. EU-forordning 1015/2010 er der efterfølgende angivet udvidede produktoplysninger. Baggrunden er de energispareforordninger, som alle apparater, der sælges indenfor EU, skal opfylde. På en af de efterfølgende sider findes en skematisk fremsti...


	Produkt-information
	Produkt-information
	Produkt-information
	Produkt-information
	Produkt-information


	Ø De mest effektive programmer til tekstiler af bomuld
	Ø De mest effektive programmer til tekstiler af bomuld
	Ø De mest effektive programmer til tekstiler af bomuld


	I den vedlagte programtabel er der anført programmer, som er egnede til vask af normalt tilsmudsede bomuldstekstiler, samtidig med at de er optimalt effektive hvad angår energi- og vandforbrug.
	Programindstilling til prøvning og energimærkning iht. direktiv 2010/30/EU med koldt vand (15 °C). Programtemperaturen er angivet i relation til den anbefalede temperatur på plejemærket i tekstilerne. Den faktiske vasketemperatur kan af hensyn t...
	Ø Restfugtighed i vasketøjet
	Ø Restfugtighed i vasketøjet
	Ø Restfugtighed i vasketøjet


	Centrifugeringsklassen for dette apparat er angivet på energi- labelen. Den procentuelle restfugtighed for dette apparats centrifugeringsklasse er angivet i tabellen herunder.
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	Centrifugeringsklasse
	Centrifugeringsklasse
	Centrifugeringsklasse


	Restfugtighed D i %
	Restfugtighed D i %
	Restfugtighed D i %




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	A (højeste effektivitetsklasse)
	A (højeste effektivitetsklasse)

	D<45
	D<45


	<TABLE ROW>
	B
	B

	45 ≤ D < 54
	45 ≤ D < 54
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	C
	C

	54 ≤ D < 63
	54 ≤ D < 63


	<TABLE ROW>
	D
	D

	63 ≤ D < 72
	63 ≤ D < 72


	<TABLE ROW>
	E
	E

	72 ≤ D < 81
	72 ≤ D < 81





	Korrekt valg af vaskemiddel
	Korrekt valg af vaskemiddel
	Korrekt valg af vaskemiddel


	Tekstilernes plejemærker er afgørende for det korrekte valg af vaskemiddel, temperatur og vasketøjets behandling. Se også på website www.sartex.ch. På website www.cleanright.eu findes mange nyttige oplysninger om vaske-, pleje- og rengøringsmi...
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	Vasketøj og tekstiltype
	Vasketøj og tekstiltype
	Vasketøj og tekstiltype


	Vaske-temperatur
	Vaske-temperatur
	Vaske-temperatur


	Vaskemiddel
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	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Kogefaste hvide tekstiler af hør eller bomuld M
	Kogefaste 
	hvide
	M


	20 °C - maks. 90 °C
	20 °C - maks. 90 °C

	Vaskemiddel til kogevask med blegemiddel og optisk hvidt
	Vaskemiddel til kogevask med blegemiddel og optisk hvidt


	<TABLE ROW>
	Kulørt vasketøj af bomuld eller hør M
	Kulørt vasketøj af bomuld eller hør 
	Kulørt
	M


	20 °C - maks. 60 ℃
	20 °C - maks. 60 ℃

	Vaskemiddel til kulørtvask uden blegemiddel og optisk hvidt
	Vaskemiddel til kulørtvask uden blegemiddel og optisk hvidt


	<TABLE ROW>
	Kulørt vasketøj af strygelette tekstiler, syntetisk N
	Kulørt vasketøj af strygelette tekstiler, syntetisk 
	Kulørt
	N


	20 °C - maks. 60 ℃
	20 °C - maks. 60 ℃

	Vaskemiddel til kulørt-/finvask uden optisk hvidt
	Vaskemiddel til kulørt-/finvask uden optisk hvidt


	<TABLE ROW>
	Sarte, fine tekstiler, silke eller viskose O
	Sarte, fine tekstiler, silke eller viskose
	O


	20 °C - maks. 40 ℃
	20 °C - maks. 40 ℃

	Vaskemiddel til finvask
	Vaskemiddel til finvask


	<TABLE ROW>
	UldW 
	Uld
	W


	20 °C - maks. 40 ℃
	20 °C - maks. 40 ℃

	Vaskemiddel til uld
	Vaskemiddel til uld





	Miljøbeskyttelse og energisparetips
	Miljøbeskyttelse og energisparetips
	Miljøbeskyttelse og energisparetips


	Som supplement til anvisningerne i brugsvejledningen kan følgende anvisninger også bidrage til yderligere at sænke omkostningerne og skåne miljøet. Ved let og normalt tilsmudset vasketøj kan energien (lavere vasketemperatur) og mængden af vask...
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	Reduceret temperatur og vaskemiddelmængde iht. doseringsanbefaling 'let'
	Reduceret temperatur og vaskemiddelmængde iht. doseringsanbefaling 'let'

	Let
	Let

	Ingen synlig tilsmudsning eller pletter. Beklædningsgenstande har antaget kropslugt, f.eks. let sommer-/sportsbeklædning (brugt i få timer), T- shirts, skjorter, bluser (brugt op til 1 dag), gæstesengetøj og -håndklæder (brugt 1 dag)
	Ingen synlig tilsmudsning eller pletter. Beklædningsgenstande har antaget kropslugt, f.eks. let sommer-/sportsbeklædning (brugt i få timer), T- shirts, skjorter, bluser (brugt op til 1 dag), gæstesengetøj og -håndklæder (brugt 1 dag)


	<TABLE ROW>
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	<GRAPHIC>
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	Normal
	Normal

	Synlig tilsmudsning / eller få og svage pletter, f.eks. T-shirts, skjorter, bluser (gennemsvedt, brugt i flere dage), gæstesengetøj og -håndklæder (brugt op til 1 uge)
	Synlig tilsmudsning / eller få og svage pletter, f.eks. T-shirts, skjorter, bluser (gennemsvedt, brugt i flere dage), gæstesengetøj og -håndklæder (brugt op til 1 uge)


	<TABLE ROW>
	Temperatur iht. tekstilernes plejemærke og vaskemiddelmængde iht. doseringsanbefaling 'kraftig'
	Temperatur iht. tekstilernes plejemærke og vaskemiddelmængde iht. doseringsanbefaling 'kraftig'

	Kraftig
	Kraftig

	Tydeligt synlig tilsmudsning og/eller pletter, f.eks. viskestykker, babytøj, arbejdstøj
	Tydeligt synlig tilsmudsning og/eller pletter, f.eks. viskestykker, babytøj, arbejdstøj
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	Den nye vaskemaskine
	Den nye vaskemaskine
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	Den nye vaskemaskine
	Den nye vaskemaskine
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	Vaskemiddelkamre
	Vaskemiddelkamre
	Vaskemiddelkamre
	Vaskemiddelkamre
	Vaskemiddelkamre
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Kammer I
	Kammer 
	I


	Vaskemiddel til forvask
	Vaskemiddel til forvask


	<TABLE ROW>
	Kammer II
	Kammer 
	I
	I


	Vaskemiddel til hovedvask, afkalkningsmiddel, pletfjerner
	Vaskemiddel til hovedvask, afkalkningsmiddel, pletfjerner


	<TABLE ROW>
	Kammer i
	Kammer 
	i


	Skyllemiddel, stivelse, blegemiddel
	Skyllemiddel, stivelse, blegemiddel





	Markeringen "MAX" i kamrene må ikke overskrides.
	Markeringen "MAX" i kamrene må ikke overskrides.









	Maskine betjenes
	Maskine betjenes
	Maskine betjenes
	Maskine betjenes
	Maskine betjenes
	Maskine betjenes
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	Kontroller, at
	Kontroller, at
	Kontroller, at
	Kontroller, at
	– vaskemaskinen er 
	– vaskemaskinen er 
	– vaskemaskinen er 
	korrekt opstillet
	tilsluttet 
	Fra 
	~ side 27



	– at vaskemaskinen har kørt en gang 
	– at vaskemaskinen har kørt en gang 
	uden
	~ side 35






	1. Før tøjet lægges maskinen
	1. Før tøjet lægges maskinen
	1. Før tøjet lægges maskinen
	1. Før tøjet lægges maskinen
	1. Før tøjet lægges maskinen
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	Sortering af vasketøjet
	Sortering af vasketøjet
	efter:

	Ø Stof-/fibertype
	Ø Stof-/fibertype

	Ø Farve
	Ø Farve

	Ø Snavs
	Ø Snavs

	Ø Følg plejeanvisningerne fra producenten
	Ø Følg plejeanvisningerne fra producenten

	Ø Oplysninger på vaskeanvisningsmærkerne:
	Ø Oplysninger på vaskeanvisningsmærkerne:
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	Kogevask 95 °C, 90 °C
	Kogevask 95 °C, 90 °C
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	<TABLE ROW>
	: 9 8
	:
	:

	9
	9

	8
	8


	Kulørt 60 °C, 40 °C, 30 °C
	Kulørt 60 °C, 40 °C, 30 °C
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	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	B A >
	B
	B

	A 
	A 

	>
	>


	Strygelet 60 °C, 40 °C, 30 °C
	Strygelet 60 °C, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	L K
	L
	L
	L

	K
	K


	Finvask 40 °C, 30 °C
	Finvask 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	W L K
	W
	W

	L
	L
	L

	K
	K
	K


	hånd- og maskinvaskbar silke og uld, kold, 40 °C, 30 °C
	hånd- og maskinvaskbar silke og uld, kold, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Ž
	Ž
	Ž


	Tøj må ikke vaskes i maskinen.
	Tøj må ikke vaskes i maskinen.









	Skån tøjet og maskinen:
	Skån tøjet og maskinen:
	Skån tøjet og maskinen:
	Skån tøjet og maskinen:

	– Alle vaske-/hjælpe-/pleje- og rensemidler skal ubetinget doseres iht. producentens råd.
	– Alle vaske-/hjælpe-/pleje- og rensemidler skal ubetinget doseres iht. producentens råd.

	– Sørg for, at rengøringsmiddel og middel til forbehandling af vasketøj (f.eks. pletfjerner, forvaskesprays, ...) ikke kommet i kontakt med vaskemaskinens overflader. Tør straks evt. sprayrester og andre rester/dråber af med en fugtig klud.
	– Sørg for, at rengøringsmiddel og middel til forbehandling af vasketøj (f.eks. pletfjerner, forvaskesprays, ...) ikke kommet i kontakt med vaskemaskinens overflader. Tør straks evt. sprayrester og andre rester/dråber af med en fugtig klud.
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	– Tøm lommerne på vasketøjet.
	– Tøm lommerne på vasketøjet.

	– Kontroller tøjet for metaldele (clips osv.) og fjern dem.
	– Kontroller tøjet for metaldele (clips osv.) og fjern dem.

	– Vask sart tøj (strømper, bøjle-BHer osv.) i et net/pose.
	– Vask sart tøj (strømper, bøjle-BHer osv.) i et net/pose.

	– Luk lynlåse og dynebetræk.
	– Luk lynlåse og dynebetræk.

	– Børst sand af lommer og opslag.
	– Børst sand af lommer og opslag.

	– Fjern gardinkroge eller bind dem ind i et net/en pose.
	– Fjern gardinkroge eller bind dem ind i et net/en pose.

	– Nyt tøj vaskes separat.
	– Nyt tøj vaskes separat.





	2. Maskine forberedes
	2. Maskine forberedes
	2. Maskine forberedes
	2. Maskine forberedes
	2. Maskine forberedes
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	3. Læg vasketøjet i tromlen, vælg program
	3. Læg vasketøjet i tromlen, vælg program
	3. Læg vasketøjet i tromlen, vælg program
	3. Læg vasketøjet i tromlen, vælg program
	3. Læg vasketøjet i tromlen, vælg program
	1. Luk maskinens låg op.
	1. Luk maskinens låg op.
	1. Luk maskinens låg op.
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	3. Læg tekstilstykkerne enkeltvis i maskinen. Overskrid ikke den maksimale tøjmængde iht. programtabellen.
	3. Læg tekstilstykkerne enkeltvis i maskinen. Overskrid ikke den maksimale tøjmængde iht. programtabellen.
	– Overfyldning forringer vaskeresultatet og fremmer krølning.
	– Overfyldning forringer vaskeresultatet og fremmer krølning.

	– Bland større og mindre tøjstykker sammen. Vasketøj af forskellig størrelse fordeler sig bedre i maskinen ved centrifugeringen.
	– Bland større og mindre tøjstykker sammen. Vasketøj af forskellig størrelse fordeler sig bedre i maskinen ved centrifugeringen.

	– Tryk ikke vasketøjet ned i tromlen med tromleklapperne.
	– Tryk ikke vasketøjet ned i tromlen med tromleklapperne.


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	– Vær opmærksom på, at tromleklapperne bliver lukket korrekt:
	– Vær opmærksom på, at tromleklapperne bliver lukket korrekt:
	Metalkrogene skal gå fuldstændig i indgreb. Skyderen skal stikke lidt ind over den bageste tromleklap.

	– Der må ikke være vasketøj i klemme mellem klapper og tromle.
	– Der må ikke være vasketøj i klemme mellem klapper og tromle.


	5. Vælg program.
	5. Vælg program.
	Vælg program og ekstra funktioner iht. programtabellen. Indstil temperatur og centrifugeringshastighed.






	4. Vaske- og plejemidler
	4. Vaske- og plejemidler
	4. Vaske- og plejemidler
	4. Vaske- og plejemidler
	4. Vaske- og plejemidler
	1. Valg af det rigtige vaskemiddel afhænger af:
	1. Valg af det rigtige vaskemiddel afhænger af:
	1. Valg af det rigtige vaskemiddel afhænger af:
	– Tekstilernes art
	– Tekstilernes art
	– Tekstilernes art

	– Tekstilernes farve
	– Tekstilernes farve

	– Vasketemperatur
	– Vasketemperatur

	– Art og grad af tilsmudsning
	– Art og grad af tilsmudsning


	– Anvend ikke flydende vaskemiddel ved aktiveret "Startforsinkelse".
	– Anvend ikke flydende vaskemiddel ved aktiveret "Startforsinkelse".

	– Anvend ikke flydende vaskemidler til hovedvasken, hvis ekstra funktionen "Forvask" er valgt.
	– Anvend ikke flydende vaskemidler til hovedvasken, hvis ekstra funktionen "Forvask" er valgt.

	– Anvend kun vaske- og plejemidler, der er beregnet til vaskemaskiner i private husholdninger.
	– Anvend kun vaske- og plejemidler, der er beregnet til vaskemaskiner i private husholdninger.

	– Fortynd tyktflydende skyllemidler med lidt vand.
	– Fortynd tyktflydende skyllemidler med lidt vand.


	2. Doser i henhold til:
	2. Doser i henhold til:
	– Producentens anvisninger
	– Producentens anvisninger
	– Producentens anvisninger

	– Art og grad af tilsmudsning
	– Art og grad af tilsmudsning

	– Vandhårdhed (kan oplyses på det lokale vandværk)
	– Vandhårdhed (kan oplyses på det lokale vandværk)

	– Påfyldningsmængde (halv mængde = 3/4 dosering, minimummængde = 1/2 dosering)
	– Påfyldningsmængde (halv mængde = 3/4 dosering, minimummængde = 1/2 dosering)


	– Overdosering medfører forstærket skumdannelse og reducerer vaskeevnen.
	– Overdosering medfører forstærket skumdannelse og reducerer vaskeevnen.

	– Underdosering medfører gråning af vasketøjet og tilkalkning.
	– Underdosering medfører gråning af vasketøjet og tilkalkning.

	– Hæld højkoncentreret vaskepulver og flydende vaskemidler direkte i vasketromlen.
	– Hæld højkoncentreret vaskepulver og flydende vaskemidler direkte i vasketromlen.


	3. Påfyldning af vaske- og plejemidler:
	3. Påfyldning af vaske- og plejemidler:
	– Fyld ikke vaske- og plejemidler højere op end til mærket "
	– Fyld ikke vaske- og plejemidler højere op end til mærket "
	– Fyld ikke vaske- og plejemidler højere op end til mærket "
	MAX


	– Flydende vaskemidler kan anvendes ved programmer uden forvask ved temperaturer mellem koldt og 40°C. Kan også anvendes, når "Startforsinkelse" ikke er aktiveret. Forhindrer hvidlige sæberester.
	– Flydende vaskemidler kan anvendes ved programmer uden forvask ved temperaturer mellem koldt og 40°C. Kan også anvendes, når "Startforsinkelse" ikke er aktiveret. Forhindrer hvidlige sæberester.








	5. Start programmet
	5. Start programmet
	5. Start programmet
	5. Start programmet
	5. Start programmet
	Der findes oplysninger om programmerne i den separate programtabel.
	Der findes oplysninger om programmerne i den separate programtabel.

	Ø Vælg 
	Ø Vælg 
	Ø Vælg 
	Start
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	Under vaskeprogrammet
	Under vaskeprogrammet
	Under vaskeprogrammet
	Under vaskeprogrammet
	Under vaskeprogrammet
	Ø Børnesikring
	Ø Børnesikring
	Ø Børnesikring
	Ø Børnesikring

	For at sikre vaskemaskinen mod utilsigtet ændring af de indstillede funktioner kan børnesikringen aktiveres.
	Aktivere / deaktivere: Tryk samtidig på tasterne med nøglesymbolerne i mindst 3 sekunder.
	Der vises et nøglesymbol i displayet (hvis dette forefindes).

	Ø Ændre program
	Ø Ændre program
	Ø Ændre program

	Hvis der ved en fejltagelse er blevet startet et forkert program:
	1. Vælg Start. Indikatorlampen blinker.
	1. Vælg Start. Indikatorlampen blinker.
	1. Vælg Start. Indikatorlampen blinker.

	2. Vælg et andet program, en anden ekstra funktion, temperatur eller centrifugeringshastighed.
	2. Vælg et andet program, en anden ekstra funktion, temperatur eller centrifugeringshastighed.

	3. Vælg Start. Det nye program begynder i den fase, hvor det forrige program blev afbrudt.
	3. Vælg Start. Det nye program begynder i den fase, hvor det forrige program blev afbrudt.
	3. Vælg 




	Ø Afbryde program
	Ø Afbryde program
	Ø Afbryde program

	1. Tryk på tasten Slet  i ca. 3 sekunder.
	1. Tryk på tasten Slet  i ca. 3 sekunder.
	1. Tryk på tasten Slet  i ca. 3 sekunder.
	1. Tryk på tasten Slet 


	2. I displayet (hvis det forefindes) vises 
	2. I displayet (hvis det forefindes) vises 
	rES


	3. Eventuelt vand bliver pumpet ud.
	3. Eventuelt vand bliver pumpet ud.

	4. Låget kan åbnes.
	4. Låget kan åbnes.








	Programslut
	Programslut
	Programslut
	Programslut
	Programslut
	Symbolet "Låg kan åbnes" lyser hhv. vises på displayet (hvis dette forefindes).
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	1. Sæt programvælgeren på "Fra”.
	1. Sæt programvælgeren på "Fra”.
	1. Sæt programvælgeren på "Fra”.
	1. Sæt programvælgeren på "Fra”.
	1. Sæt programvælgeren på "Fra”.

	2. Åbn maskinen, tag vasketøjet ud.
	2. Åbn maskinen, tag vasketøjet ud.
	– Glem ikke vasketøj i tromlen. Det kan krympe ved den næste vask eller farve af på andet vasketøj.
	– Glem ikke vasketøj i tromlen. Det kan krympe ved den næste vask eller farve af på andet vasketøj.

	– Lad låget og sæbeskuffen stå åbne, så overskydende vand kan tørre.
	– Lad låget og sæbeskuffen stå åbne, så overskydende vand kan tørre.

	– Vent altid, til programmet er slut, fordi maskinen ellers er låst.
	– Vent altid, til programmet er slut, fordi maskinen ellers er låst.
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	Rengøring og pleje
	Rengøring og pleje
	Rengøring og pleje
	Rengøring og pleje
	Rengøring og pleje
	Rengøring og pleje
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	og vedligeholdelse



	Maskinens kabinet/betjeningspanel
	Maskinens kabinet/betjeningspanel
	Maskinens kabinet/betjeningspanel
	Maskinens kabinet/betjeningspanel
	Maskinens kabinet/betjeningspanel
	Ø Fjern straks rester af vaskemidler.
	Ø Fjern straks rester af vaskemidler.
	Ø Fjern straks rester af vaskemidler.

	Ø Tør maskinen af med en blød, fugtig klud.
	Ø Tør maskinen af med en blød, fugtig klud.

	Ø Der må ikke rengøres med en vandstråle.
	Ø Der må ikke rengøres med en vandstråle.

	Ø Anvend ikke rengøringsmidler, som indeholder opløsningsmidler, eller rengøringsmidler til glas, skuremidler, universalrengøringsmidler eller brændbare væsker. Sådanne midler kan beskadige vaskemaskinens overflader.
	Ø Anvend ikke rengøringsmidler, som indeholder opløsningsmidler, eller rengøringsmidler til glas, skuremidler, universalrengøringsmidler eller brændbare væsker. Sådanne midler kan beskadige vaskemaskinens overflader.






	Vasketromle
	Vasketromle
	Vasketromle
	Vasketromle
	Vasketromle
	Anvend et rengøringsmiddel uden klor. Brug ikke ståluld eller brændbare væsker.




	Afkalkning
	Afkalkning
	Afkalkning
	Afkalkning
	Afkalkning
	Ikke nødvendigt hvis vaskemiddeldoseringen er rigtig. Skulle det alligevel være nødvendigt, følg da afkalkningsmiddelproducentens råd. Egnede afkalkningsmidler kan købes på vores internetside eller i serviceafdeling 
	~ side 24





	Rengøre vaskemiddelbeholder
	Rengøre vaskemiddelbeholder
	Rengøre vaskemiddelbeholder
	Rengøre vaskemiddelbeholder
	Rengøre vaskemiddelbeholder
	Vaskemiddelbeholderen skal rengøres med regelmæssige mellemrum (mindst 3 eller 4 gange om året) for at forhindre, at der sætter sig rester af vaskemidler fast.
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	2. Træk vaskemiddelbeholderen fremad og ud.
	2. Træk vaskemiddelbeholderen fremad og ud.
	Der kan være vand i beholderen. Hold beholderen lodret.
	Der kan være vand i beholderen. Hold beholderen lodret.


	3. Skyl beholderen ren under rindende vand. Kunststofbeholderen kan tages ud af den forreste afdækning, så den kan gøres ren.
	3. Skyl beholderen ren under rindende vand. Kunststofbeholderen kan tages ud af den forreste afdækning, så den kan gøres ren.

	4. Sæt i givet fald kunststofbeholderen på plads i afdækningen igen, og lad den gå i indgreb.
	4. Sæt i givet fald kunststofbeholderen på plads i afdækningen igen, og lad den gå i indgreb.

	5. Før beholderens nederste holdelaske ind i den dertil beregnede åbning i låget, og tryk vaskemiddelbeholderen mod låget, til den går i indgreb. 
	5. Før beholderens nederste holdelaske ind i den dertil beregnede åbning i låget, og tryk vaskemiddelbeholderen mod låget, til den går i indgreb. 






	Pumpefilter tilstoppet
	Pumpefilter tilstoppet
	Pumpefilter tilstoppet
	Pumpefilter tilstoppet
	Pumpefilter tilstoppet
	Vaskemaskinen er udstyret med en selvrensende pumpe. Filtret tilbageholder genstande som knapper, mønter osv.
	Kontroller filtret med regelmæssige mellemrum (mindst to til tre gange om året). Dette gælder især:
	Ø hvis vaskemaskinen ikke pumper eller centrifugerer korrekt.
	Ø hvis vaskemaskinen ikke pumper eller centrifugerer korrekt.
	Ø hvis vaskemaskinen ikke pumper eller centrifugerer korrekt.

	Ø hvis indikatorlampen "Pumpe reinigen" (Rengør pumpe) begynder at lyse.
	Ø hvis indikatorlampen "Pumpe reinigen" (Rengør pumpe) begynder at lyse.


	Skoldningsfare!
	Skoldningsfare!
	Vaskevandet bliver meget varmt ved vask ved høje temperaturer. Kontakt med det varme vaskevand kan medføre skoldning. 
	Lad vaskevandet køle af.

	Luk for vandhanen, så der ikke løber mere vand ind, som skal tappes af gennem pumpen.
	Luk for vandhanen, så der ikke løber mere vand ind, som skal tappes af gennem pumpen.

	1. Sluk for apparatet. Træk netstikket ud.
	1. Sluk for apparatet. Træk netstikket ud.
	1. Sluk for apparatet. Træk netstikket ud.
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	3. Sæt en beholder under.
	3. Sæt en beholder under.

	4. Drej langsomt filtret i retning mod uret. Tag det ikke ud endnu!
	4. Drej langsomt filtret i retning mod uret. Tag det ikke ud endnu!

	5. Lad vandet løbe af.
	5. Lad vandet løbe af.
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	7. Rengør filter og filterkammer.
	7. Rengør filter og filterkammer.

	8. Kontroller, at pumpevingerne (i kabinettet bag filtret) kan bevæges.
	8. Kontroller, at pumpevingerne (i kabinettet bag filtret) kan bevæges.

	9. Sæt filtret ind igen. Drej det ind i retning med uret, til det når anslaget.
	9. Sæt filtret ind igen. Drej det ind i retning med uret, til det når anslaget.

	10. Hæld 1 liter vand i tromlen for at kontrollere, at der ikke løber vand ud gennem filtret.
	10. Hæld 1 liter vand i tromlen for at kontrollere, at der ikke løber vand ud gennem filtret.

	11. Luk dækslet ind til pumpen.
	11. Luk dækslet ind til pumpen.

	12. Stik netstikket i stikkontakten.
	12. Stik netstikket i stikkontakten.






	Afløbsslange er tilstoppet ved vandlås
	Afløbsslange er tilstoppet ved vandlås
	Afløbsslange er tilstoppet ved vandlås
	Afløbsslange er tilstoppet ved vandlås
	Afløbsslange er tilstoppet ved vandlås
	1. Sluk for maskinen. Træk stikket ud.
	1. Sluk for maskinen. Træk stikket ud.
	1. Sluk for maskinen. Træk stikket ud.
	Restvand kan løbe ud!
	Restvand kan løbe ud!
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	3. Rengør afløbsslange og studsen.
	3. Rengør afløbsslange og studsen.

	4. Sæt afløbsslange på igen og monter spændebåndet.
	4. Sæt afløbsslange på igen og monter spændebåndet.






	Tilstoppet si i vandtilførselsslange
	Tilstoppet si i vandtilførselsslange
	Tilstoppet si i vandtilførselsslange
	Tilstoppet si i vandtilførselsslange
	Tilstoppet si i vandtilførselsslange
	Kontroller og rengør sien med regelmæssige mellemrum (mindst to til tre gange om året).
	1. Luk vandhanen! Træk netstikket ud.
	1. Luk vandhanen! Træk netstikket ud.
	1. Luk vandhanen! Træk netstikket ud.

	2. Skru slangen af vandhanen.
	2. Skru slangen af vandhanen.

	3. Rens sien i slangens ende omhyggeligt med en lille børste (f.eks. en tandbørste),
	3. Rens sien i slangens ende omhyggeligt med en lille børste (f.eks. en tandbørste),
	Undgå at dyppe slangen i vand.
	Undgå at dyppe slangen i vand.


	4. Skru slangen på vandhanen igen. Der må ikke anvendes en tang!
	4. Skru slangen på vandhanen igen. Der må ikke anvendes en tang!

	5. Stik netstikket i stikkontakten.
	5. Stik netstikket i stikkontakten.


	Vandtilførselsslange
	Vandtilførselsslange
	– Kontroller med regelmæssige mellemrum, at slangen ikke blevet mør eller har revner - udskift den evt.
	– Kontroller med regelmæssige mellemrum, at slangen ikke blevet mør eller har revner - udskift den evt.
	– Kontroller med regelmæssige mellemrum, at slangen ikke blevet mør eller har revner - udskift den evt.
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	– Vandstop-tilførselsslangen (fig. til venstre) har en sikkerhedsventil, som beskytter mod ukontrolleret vandtilførsel. Hvis skueglasset i denne ventil (se den vandrette pil) er blevet rødt, er sikkerhedsmekanismen blevet udløst. Slangen skal u...
	– Vandstop-tilførselsslangen (fig. til venstre) har en sikkerhedsventil, som beskytter mod ukontrolleret vandtilførsel. Hvis skueglasset i denne ventil (se den vandrette pil) er blevet rødt, er sikkerhedsmekanismen blevet udløst. Slangen skal u...
	– Vandstop-tilførselsslangen (fig. til venstre) har en sikkerhedsventil, som beskytter mod ukontrolleret vandtilførsel. Hvis skueglasset i denne ventil (se den vandrette pil) er blevet rødt, er sikkerhedsmekanismen blevet udløst. Slangen skal u...
	~ 


	– Afhængigt af den pågældende model har vandstop- tilførselsslangen en frigørelsesanordning (se den lodrette pil), som skal trykkes ind, mens slangen bliver skruet af vandhanen.
	– Afhængigt af den pågældende model har vandstop- tilførselsslangen en frigørelsesanordning (se den lodrette pil), som skal trykkes ind, mens slangen bliver skruet af vandhanen.
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	– Farven på vandtilførselsslanger af transparent materiale skal regelmæssigt kontrolleres. Det er tegn på en læk, hvis farven visse steder er blevet kraftigere. Slangen skal udskiftes 
	– Farven på vandtilførselsslanger af transparent materiale skal regelmæssigt kontrolleres. Det er tegn på en læk, hvis farven visse steder er blevet kraftigere. Slangen skal udskiftes 
	– Farven på vandtilførselsslanger af transparent materiale skal regelmæssigt kontrolleres. Det er tegn på en læk, hvis farven visse steder er blevet kraftigere. Slangen skal udskiftes 
	~ 
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	Fjerne en genstand mellem vasketromle og sæbevandskar
	Fjerne en genstand mellem vasketromle og sæbevandskar
	Fjerne en genstand mellem vasketromle og sæbevandskar
	Fjerne en genstand mellem vasketromle og sæbevandskar
	Fjerne en genstand mellem vasketromle og sæbevandskar


	Hvis der kommer en genstand ind mellem tromlen og sæbevandskarret, kan den fjernes på følgende måde:
	1. Sluk maskinen, og træk stikket ud.
	1. Sluk maskinen, og træk stikket ud.
	1. Sluk maskinen, og træk stikket ud.

	2. Tag vasketøjet ud af tromlen.
	2. Tag vasketøjet ud af tromlen.
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	5. Drej tromlen en halv omgang. Genstanden kan nu tages ud gennem den åbning, der er dannet i tromlen.
	5. Drej tromlen en halv omgang. Genstanden kan nu tages ud gennem den åbning, der er dannet i tromlen.

	6. Sæt kunststofdelen på plads inde i tromlen igen. Placer kunststofspidsen over åbningen på den højre side af tromlen.
	6. Sæt kunststofdelen på plads inde i tromlen igen. Placer kunststofspidsen over åbningen på den højre side af tromlen.
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	8. Luk tromleklapperne, og drej tromlen en halv omgang. Kontroller kunststofdelens placering og befæstigelse.
	8. Luk tromleklapperne, og drej tromlen en halv omgang. Kontroller kunststofdelens placering og befæstigelse.

	9. Stik netstikket i kontakten
	9. Stik netstikket i kontakten


	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Fejl
	Fejl

	Årsag / afhjælpning / tip
	Årsag / afhjælpning / tip



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Maskinen kan ikke starte. Indikatorlamperne lyser ikke.
	Maskinen kan ikke starte. Indikatorlamperne lyser ikke.

	– Er stikket sat i kontakten? 
	– Er stikket sat i kontakten?
	– Er stikket sat i kontakten?
	– Er stikket sat i kontakten?

	– Er stikkontakten defekt? Er sikringen på plads?
	– Er stikkontakten defekt? Er sikringen på plads?




	<TABLE ROW>
	Maskinen starter ikke, når der bliver trykket på Start/Pause.
	Maskinen starter ikke, når der bliver trykket på Start/Pause.

	– Er låget korrekt lukket? 
	– Er låget korrekt lukket?
	– Er låget korrekt lukket?
	– Er låget korrekt lukket?

	– Er børnesikring aktiveret? Tryk samtidig på de to taster med nøglesymbolerne i mindst 3 sekunder for at deaktivere låsningen. Nøglesymbolet i displayet slukkes.
	– Er børnesikring aktiveret? Tryk samtidig på de to taster med nøglesymbolerne i mindst 3 sekunder for at deaktivere låsningen. Nøglesymbolet i displayet slukkes.




	<TABLE ROW>
	Vaskemaskinen stopper midt i programmet, indikatoren Start/Pause blinker.
	Vaskemaskinen stopper midt i programmet, indikatoren Start/Pause blinker.

	– Er skyllestop aktiveret? Tryk på Start/Pause, eller start udpumpning for at afslutte. 
	– Er skyllestop aktiveret? Tryk på Start/Pause, eller start udpumpning for at afslutte.
	– Er skyllestop aktiveret? Tryk på Start/Pause, eller start udpumpning for at afslutte.
	– Er skyllestop aktiveret? Tryk på Start/Pause, eller start udpumpning for at afslutte.

	– Programmet er blevet ændret. Vælg et program igen, og start det.
	– Programmet er blevet ændret. Vælg et program igen, og start det.

	– Program er afbrudt, og låget er åbnet? Luk låget, og start programmet igen.
	– Program er afbrudt, og låget er åbnet? Luk låget, og start programmet igen.

	– Lyser fejlindikatorer?
	– Lyser fejlindikatorer?

	– Kontroller vandtilførsel og -slanger.
	– Kontroller vandtilførsel og -slanger.




	<TABLE ROW>
	Rester af vaskemiddel i vaskemiddelbeholder efter vask.
	Rester af vaskemiddel i vaskemiddelbeholder efter vask.

	– Er vaskemiddelbeholderen korrekt placeret? 
	– Er vaskemiddelbeholderen korrekt placeret?
	– Er vaskemiddelbeholderen korrekt placeret?
	– Er vaskemiddelbeholderen korrekt placeret?

	– Er filtret i tilførselsslangen tilstoppet?
	– Er filtret i tilførselsslangen tilstoppet?




	<TABLE ROW>
	Kraftig støj, vibrationer og maskinen "vandrer" under centrifugering.
	Kraftig støj, vibrationer og maskinen "vandrer" under centrifugering.

	– Står vaskemaskinen vandret? Er den korrekt indjusteret? 
	– Står vaskemaskinen vandret? Er den korrekt indjusteret?
	– Står vaskemaskinen vandret? Er den korrekt indjusteret?
	– Står vaskemaskinen vandret? Er den korrekt indjusteret?

	– Er transportsikringen fjernet?
	– Er transportsikringen fjernet?




	<TABLE ROW>
	Centrifugering for dårlig. 
	Centrifugering for dårlig.
	Vasketøj vådt/for fugtigt.

	Vaskemaskinen har et afbalanceringssystem. Hvis vaskemaskinen er fyldt med enkelte tunge tekstilstykker (f.eks. en badekåbe), bliver centrifugeringshastigheden automatisk reduceret for at skåne maskinen. Centrifugeringen bliver evt. afbrudt (se ogs...
	Vaskemaskinen har et afbalanceringssystem. Hvis vaskemaskinen er fyldt med enkelte tunge tekstilstykker (f.eks. en badekåbe), bliver centrifugeringshastigheden automatisk reduceret for at skåne maskinen. Centrifugeringen bliver evt. afbrudt (se ogs...
	– Læg også nogle lette tekstilstykker i maskinen, og gentag centrifugeringsprogrammet.
	– Læg også nogle lette tekstilstykker i maskinen, og gentag centrifugeringsprogrammet.
	– Læg også nogle lette tekstilstykker i maskinen, og gentag centrifugeringsprogrammet.

	– For kraftig skumdannelse kan forhindre centrifugering. Skyl, og start centrifugering. Undlad at bruge for stor vaskemiddelmængde.
	– For kraftig skumdannelse kan forhindre centrifugering. Skyl, og start centrifugering. Undlad at bruge for stor vaskemiddelmængde.

	– Er der indstillet en lav centrifugeringshastighed?
	– Er der indstillet en lav centrifugeringshastighed?




	<TABLE ROW>
	Programmets varighed er længere / kortere end angivet i starten.
	Programmets varighed er længere / kortere end angivet i starten.

	Ingen fejl. 
	Ingen fejl.
	Vaskemaskinen tilpasser programlængden i relation til for kraftig skumdannelse, ubalance i vasketøjet ved tunge tekstilstykker, længere opvarmningstid ved lavere vandtilførselstemperatur etc.


	<TABLE ROW>
	"Ubalance ved centrifugering" 
	"Ubalance ved centrifugering" 
	Centrifugeringsindikatoren i programforløbsdisplayet blinker, eller centrifugeringshastigheden i displayet blinker efter programslut (afhængigt af model). Vasketøjet er stadig meget vådt.

	På grund af ubalance i vasketøjet under centrifugeringen er centrifugeringen blevet afbrudt for at beskytte maskinen. Årsagen kan være en for lille mængde vasketøj, som består af tekstiler med en ringe sugeevne (f.eks. håndklæder) eller stor...
	På grund af ubalance i vasketøjet under centrifugeringen er centrifugeringen blevet afbrudt for at beskytte maskinen. Årsagen kan være en for lille mængde vasketøj, som består af tekstiler med en ringe sugeevne (f.eks. håndklæder) eller stor...
	– Undgå om muligt at vaske meget små mængder vasketøj.
	– Undgå om muligt at vaske meget små mængder vasketøj.
	– Undgå om muligt at vaske meget små mængder vasketøj.

	– Læg så mange små tekstilstykker med i maskinen, som er plads til, når der skal vaskes et stort eller tungt tekstilstykke. 
	– Læg så mange små tekstilstykker med i maskinen, som er plads til, når der skal vaskes et stort eller tungt tekstilstykke. 


	Hvis det våde vasketøj skal centrifugeres: Læg flere stykker vasketøj af forskellig størrelse med i maskinen, og start programmet "Skylning & Centrifugering".







	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Blinkende fejlindikator
	Blinkende fejlindikator

	Visning i display (hvis dette forefindes)
	Visning i display (hvis dette forefindes)

	Årsag / afhjælpning
	Årsag / afhjælpning



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Vandhane lukket
	Vandhane lukket

	Ingen eller utilstrækkelig vandforsyning. 
	Ingen eller utilstrækkelig vandforsyning.
	– Vandhanen lukket / ikke helt åbnet.
	– Vandhanen lukket / ikke helt åbnet.
	– Vandhanen lukket / ikke helt åbnet.

	– Tilløbsslange har et knæk / er i klemme.
	– Tilløbsslange har et knæk / er i klemme.

	– Vandtryk for lavt. Rengør si. 
	– Vandtryk for lavt. Rengør si. 

	– For modeller med vandstop-anordning: Rød farve i sikkerhedsventilens skueglas - udskift slangen.
	– For modeller med vandstop-anordning: Rød farve i sikkerhedsventilens skueglas - udskift slangen.




	<TABLE ROW>
	Rens pumpen
	Rens pumpen

	Vandet bliver ikke pumpet ud. 
	Vandet bliver ikke pumpet ud. 
	– Pumpe tilstoppet. Rengør filter. 
	– Pumpe tilstoppet. Rengør filter. 
	– Pumpe tilstoppet. Rengør filter. 

	– Afløbsslange / afløbsrør tilstoppet. Rens afløbsslange ved vandlås. 
	– Afløbsslange / afløbsrør tilstoppet. Rens afløbsslange ved vandlås. 


	Start programmet Udpumpning, når fejlen er afhjulpet, eller tryk på tasten Slet i mindst 3 sekunder.


	<TABLE ROW>
	Service
	Service

	bdd (modeller uden display: Alle kontrollamper lyser)
	bdd (modeller uden display: Alle kontrollamper lyser)

	Vaskemaskinen går i stå midt i programmet. 
	Vaskemaskinen går i stå midt i programmet.
	Tromleklapper åbne / ikke korrekt lukket: Tryk på tasten Slet i mindst 3 sekunder, indtil 
	Dør åben



	<TABLE ROW>
	Service
	Service

	Fra F02 til F35 
	Fra F02 til F35 
	F06
	FA

	Fejl i en elektrisk komponent. 
	Fejl i en elektrisk komponent.
	Start programmet Udpumpning, eller tryk på tasten Slet i mindst 3 sekunder.
	Kontroller, om der er valgt korrekt program til den pågældende vasketøjstype, og om den maksimale tøjmængde er overholdt (se programtabel). Tryk på tasten Slet i mindst 3 sekunder. Programmet bliver afbrudt. Vælg derefter det korrekte program ...
	Fejl i vandstop-anordning.
	Sluk for maskinen, træk stikket ud, luk for vandhanen. 
	Vip forsigtigt maskinen fremad. Lad vandet løbe af fra bunden af maskinen. Derefter:
	– Stik netstikket i kontakten
	– Stik netstikket i kontakten
	– Stik netstikket i kontakten

	– Luk vandhanen op.
	– Luk vandhanen op.

	– Start programmet igen.
	– Start programmet igen.




	<TABLE ROW>
	Service
	Service

	Fod
	Fod

	Ekstremt kraftig skumdannelse. 
	Ekstremt kraftig skumdannelse.
	Program afbrudt pga. voldsom skumdannelse.
	– Start programmet Skyl / Centrifugering.
	– Start programmet Skyl / Centrifugering.
	– Start programmet Skyl / Centrifugering.
	– Start programmet Skyl / Centrifugering.

	– Start det ønskede program igen. Anvend mindre vaskemiddel.
	– Start det ønskede program igen. Anvend mindre vaskemiddel.





	<TABLE ROW>
	Hvis fejlfunktionen fortsætter: Træk netstikket ud, luk for vandhanen, og kontakt kundeservice.
	Hvis fejlfunktionen fortsætter: Træk netstikket ud, luk for vandhanen, og kontakt kundeservice.
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Hvis en fejl ikke kan afhjælpes selv 
	Hvis en fejl ikke kan afhjælpes selv 
	Hvis en fejl ikke kan afhjælpes selv 
	Hvad nu, hvis...? 
	~ side 20

	Oplys maskinens modelnummer (Enr.) og fabrikationsnummer (FD) til kundeservice.
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
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	<GRAPHIC>


	Disse oplysninger findes bag pumpedækslet på bagsiden af maskinen. 
	Disse oplysninger findes bag pumpedækslet på bagsiden af maskinen.


	<TABLE ROW>
	Modelnummer
	Modelnummer

	Fabrikationsnummer
	Fabrikationsnummer





	Man kan altid stole på, at producenten har den største kompetence. 
	Man kan altid stole på, at producenten har den største kompetence.

	Så kontakt os. Sådan kan man være sikker på, at reparationer bliver udført af uddannede serviceteknikere, som anvender originale reservedele.






	Maskine opstilles
	Maskine opstilles
	Maskine opstilles
	Maskine opstilles
	Maskine opstilles
	Maskine opstilles
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	Tilsluttes vandafløbsslangen til en vandlås, er der desuden brug for:
	Tilsluttes vandafløbsslangen til en vandlås, er der desuden brug for:
	Tilsluttes vandafløbsslangen til en vandlås, er der desuden brug for:
	Tilsluttes vandafløbsslangen til en vandlås, er der desuden brug for:

	1 spændebånd ∅ 24-40 mm (fås i faghandlen), tilsluttes til en vandlås, 
	Vandtilslutning
	~ side 32



	Fare for elektrisk stød
	Fare for elektrisk stød
	Fare for elektrisk stød
	Fare for elektrisk stød
	Apparatet er udstyret med et EU–Schuko–stik (sikkerhedsstik). For at sikre korrekt jordforbindelse i stikkontakter i Danmark skal apparatet tilsluttes med en egnet stik–adapter. Denne adapter (tilladt til maks. 13 ampere) kan bestilles via kund...

	Nyttigt værktøj:
	Nyttigt værktøj:
	Ø Vaterpas til indjustering
	Ø Vaterpas til indjustering

	Ø Flad skruetrækker eller sekskant-topnøgle nr. 8 til fjernelse af transportsikring 
	Ø Flad skruetrækker eller sekskant-topnøgle nr. 8 til fjernelse af transportsikring 




	Længder på slanger og ledninger
	Længder på slanger og ledninger
	Længder på slanger og ledninger
	Længder på slanger og ledninger
	Længder på slanger og ledninger
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Når der anvendes slangeholdere, reduceres de maksimale slangelængder!
	Når der anvendes slangeholdere, reduceres de maksimale slangelængder!

	Fås i specialforretninger/kundeservice:
	Fås i specialforretninger/kundeservice:
	Ø Forlængerslanger til Aquastop hhv. koldtvandstilførsel (ca. 2,50 m).
	Ø Forlængerslanger til Aquastop hhv. koldtvandstilførsel (ca. 2,50 m).
	Bestillings-nr. WMZ2380, WZ10130, CZ11350, Z7070X0

	Ø Længere vandtilførselsslange (ca. 2,5 m) til model Standard.
	Ø Længere vandtilførselsslange (ca. 2,5 m) til model Standard.






	Tekniske data
	Tekniske data
	Tekniske data
	Tekniske data
	Tekniske data
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Mål 
	Mål
	(bredde x dybde x højde)

	40 x 65 x 90 cm
	40 x 65 x 90 cm


	<TABLE ROW>
	Vægt
	Vægt

	Ca. 58 kg
	Ca. 58 kg


	<TABLE ROW>
	Nettilslutning
	Nettilslutning

	Mærkespænding 220-240 V, 50 Hz 
	Mærkespænding 220-240 V, 50 Hz
	Mærkestrøm 10 A
	Mærkeeffekt 2300 W


	<TABLE ROW>
	Vandtryk
	Vandtryk

	100-1000 kPa (1-10 bar)
	100-1000 kPa (1-10 bar)
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	Fugtighed i tromlen skyldes slutkontrollen.
	Fugtighed i tromlen skyldes slutkontrollen.
	Fugtighed i tromlen skyldes slutkontrollen.
	Fugtighed i tromlen skyldes slutkontrollen.



	Sikker opstilling
	Sikker opstilling
	Sikker opstilling
	Sikker opstilling
	Sikker opstilling


	Fare for tilskadekomst
	Fare for tilskadekomst
	Fare for tilskadekomst
	Fare for tilskadekomst
	– Vaskemaskinen er meget tung - vær forsigtig, når den løftes. Maskinen skal løftes af mindst to personer.
	– Vaskemaskinen er meget tung - vær forsigtig, når den løftes. Maskinen skal løftes af mindst to personer.
	– Vaskemaskinen er meget tung - vær forsigtig, når den løftes. Maskinen skal løftes af mindst to personer.

	– Dele (f.eks. låget), der stikker ud fra vaskemaskinen, kan knække af, når den løftes. Dette kan medføre tilskadekomst.
	– Dele (f.eks. låget), der stikker ud fra vaskemaskinen, kan knække af, når den løftes. Dette kan medføre tilskadekomst.
	Løft ikke vaskemaskinen i dele, der stikker ud.



	Fare for snubling!
	Fare for snubling!
	Fare for snubling og tilskadekomst ved ukorrekt førte slanger og netledninger.
	Slanger og ledninger skal føres, så der ikke er fare for snubling.

	Vaskemaskinen kan blive beskadiget!
	Vaskemaskinen kan blive beskadiget!
	– Hvis vandet i slangerne fryser, kan de knække/ springe.
	– Hvis vandet i slangerne fryser, kan de knække/ springe.
	– Hvis vandet i slangerne fryser, kan de knække/ springe.
	Vaskemaskinen må ikke opstilles i rum med frostfare og/eller i det fri.

	– Hvis vaskemaskinen løftes i dele (f.eks. låget), der stikker ud fra vaskemaskinen, kan delene knække af, hvorved vaskemaskinen bliver beskadiget.
	– Hvis vaskemaskinen løftes i dele (f.eks. låget), der stikker ud fra vaskemaskinen, kan delene knække af, hvorved vaskemaskinen bliver beskadiget.
	Løft ikke vaskemaskinen i dele, der stikker ud.



	– Ud over de anvisninger, der er anført her, kan der gælde særlige lokale forskrifter fra det lokale vand- og elektricitetsværk.
	– Ud over de anvisninger, der er anført her, kan der gælde særlige lokale forskrifter fra det lokale vand- og elektricitetsværk.

	– Lad i tvivlstilfælde en fagmand foretage tilslutningen.
	– Lad i tvivlstilfælde en fagmand foretage tilslutningen.





	Opstillingssted
	Opstillingssted
	Opstillingssted
	Opstillingssted
	Opstillingssted
	Det er vigtigt, at maskinen står stabilt, så den ikke vandrer!
	Det er vigtigt, at maskinen står stabilt, så den ikke vandrer!
	– Opstillingsfladen skal være fast og plan.
	– Opstillingsfladen skal være fast og plan.
	– Opstillingsfladen skal være fast og plan.

	– Bløde gulve/gulvbelægninger er uegnede.
	– Bløde gulve/gulvbelægninger er uegnede.







	Opstilling på trægulve eller på 'svømmende' gulvbelægninger
	Opstilling på trægulve eller på 'svømmende' gulvbelægninger
	Opstilling på trægulve eller på 'svømmende' gulvbelægninger
	Opstilling på trægulve eller på 'svømmende' gulvbelægninger
	Opstilling på trægulve eller på 'svømmende' gulvbelægninger
	Vaskemaskinen kan blive beskadiget!
	Vaskemaskinen kan blive beskadiget!
	Vaskemaskinens fødder skal befæstes med vinkelbeslag.
	Vinkelbeslag: Bestillingsnr. WMZ 2200, WX 9756, CZ 110600, Z 7080X0

	– Opstil om muligt vaskemaskinen i et hjørne.
	– Opstil om muligt vaskemaskinen i et hjørne.
	– Opstil om muligt vaskemaskinen i et hjørne.
	– Opstil om muligt vaskemaskinen i et hjørne.

	– Skru en vandfast træplade (min. 30 mm tyk) fast på gulvet.
	– Skru en vandfast træplade (min. 30 mm tyk) fast på gulvet.
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	Vaskemaskinen kan blive beskadiget!
	Vaskemaskinen kan blive beskadiget!
	Vaskemaskinen kan blive beskadiget!
	Vaskemaskinen kan blive beskadiget!
	Hvis transportsikringen ikke bliver fjernet, kan f.eks. tromlen blive beskadiget, når vaskemaskinen startes.
	Før vaskemaskinen tages i brug første gang, er det meget vigtigt at fjerne transportsikringen. Den skal opbevares til senere brug.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	3. Skru de fire udvendige skruer "B" i igen. Spænd skruerne til.
	3. Skru de fire udvendige skruer "B" i igen. Spænd skruerne til.
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	Glem ikke at skrue de fire udvendige skruer "B" i igen! Spænd dem godt til!
	Glem ikke at skrue de fire udvendige skruer "B" i igen! Spænd dem godt til!





	Vaskemaskinen kan blive beskadiget!
	Vaskemaskinen kan blive beskadiget!
	Vaskemaskinen kan blive beskadiget!
	Vaskemaskinen kan blive beskadiget!
	For at undgå transportskader skal transportsikringen altid monteres igen, inden vaskemaskinen på et senere tidspunkt bliver transporteret. 
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	Vandstop-sikkerhedsanordningen må ikke dyppes i vand.
	Vandstop-sikkerhedsanordningen må ikke dyppes i vand.
	Vandstop-sikkerhedsanordningen må ikke dyppes i vand.
	Vandstop-sikkerhedsanordningen må ikke dyppes i vand.

	– Det er meget vigtigt, at anvisningerne i dette kapitel overholdes - derved undgås lækager eller vandskader!
	– Det er meget vigtigt, at anvisningerne i dette kapitel overholdes - derved undgås lækager eller vandskader!

	– Vaskemaskinen må kun anvendes med koldt ledningsvand.
	– Vaskemaskinen må kun anvendes med koldt ledningsvand.

	– Maskinen må ikke tilsluttes til blandingsbatteriet på en trykløst varmtvandsanlæg.
	– Maskinen må ikke tilsluttes til blandingsbatteriet på en trykløst varmtvandsanlæg.

	– Anvend kun den leverede vandtilførselsslange eller en slange fra en autoriseret specialforretning - anvend aldrig en brugt slange!
	– Anvend kun den leverede vandtilførselsslange eller en slange fra en autoriseret specialforretning - anvend aldrig en brugt slange!

	– Lad i tvivlstilfælde en fagmand udføre installationen.
	– Lad i tvivlstilfælde en fagmand udføre installationen.



	Vandtilførsel
	Vandtilførsel
	Vandtilførsel
	Vandtilførsel
	Vandtilførsel
	Vandtilførselsslangen må ikke knækkes, klemmes, ændres eller skæres over (i modsat fald kan der ikke garanteres for slangens brudstyrke).
	Vandtilførselsslangen må ikke knækkes, klemmes, ændres eller skæres over (i modsat fald kan der ikke garanteres for slangens brudstyrke).

	Optimalt vandtryk i vandforsyningsnettet: 100-1000 kPa (1- 10 bar)
	Optimalt vandtryk i vandforsyningsnettet: 100-1000 kPa (1- 10 bar)
	Ø Et vandflow på mindst 8 l/min ved helt åben vandhane.
	Ø Et vandflow på mindst 8 l/min ved helt åben vandhane.

	Ø Hvis vandtrykket er højere, skal der monteres en trykreduktionsventil.
	Ø Hvis vandtrykket er højere, skal der monteres en trykreduktionsventil.


	1. Tilslut vandtilførselsslangen.
	1. Tilslut vandtilførselsslangen.
	1. Tilslut vandtilførselsslangen.
	Forskruningernes gevind kan blive beskadiget
	Forskruningernes gevind kan blive beskadiget
	Hvis forskruningerne bliver spændt for fast til med et værktøj (tang), kan gevindet blive beskadiget.
	Spænd kun slangeforskruningerne til med hånden.
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	På vandhanen (¾" = 26,4 mm):
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	På maskinen:
	På maskinen:
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	Skru Aquastop-slangen af:
	Skru Aquastop-slangen af:
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	Tryk (evt.) på frigørelsesarmen, mens Aquastop-slangen (hvis den forefindes) skrues af.
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	Skrueforbindelserne står under tryk fra vandforsyningsnettet.
	Skrueforbindelserne står under tryk fra vandforsyningsnettet.





	Tilslutte vandtilførselsslange
	Tilslutte vandtilførselsslange
	Tilslutte vandtilførselsslange
	Tilslutte vandtilførselsslange
	Tilslutte vandtilførselsslange
	– Afløbsslangen må ikke knækkes eller trækkes i længden.
	– Afløbsslangen må ikke knækkes eller trækkes i længden.

	– Højdeforskel mellem opstillingssted og afløb: 55 - maks. 100 cm
	– Højdeforskel mellem opstillingssted og afløb: 55 - maks. 100 cm





	Afløb i en håndvask
	Afløb i en håndvask
	Afløb i en håndvask
	Afløb i en håndvask
	Afløb i en håndvask
	Risiko for vandskade!
	Risiko for vandskade!
	Hvis afløbsslangen glider op af håndvasken på grund af det høje vandtryk under udpumpningen, kan der opstå vandskade pga. udløbende vand.
	Fastgør afløbsslangen, så den ikke kan glide ud.

	Apparatet kan blive beskadiget!
	Apparatet kan blive beskadiget!
	Hvis afløbsslangens ende bliver dykket ned i det udpumpede vand, kan vandet blive suget tilbage i vaskemaskinen!
	– Proppen må ikke være sat i håndvaskens afløb.
	– Proppen må ikke være sat i håndvaskens afløb.
	– Proppen må ikke være sat i håndvaskens afløb.

	– Små håndvaske er ikke egnede.
	– Små håndvaske er ikke egnede.

	– Kontroller, at vandet løber tilstrækkelig hurtigt af, når maskinen pumper ud.
	– Kontroller, at vandet løber tilstrækkelig hurtigt af, når maskinen pumper ud.

	– Afløbsslangens ende må ikke nå ned i det udpumpede vand!
	– Afløbsslangens ende må ikke nå ned i det udpumpede vand!
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	Placering af afløbsslange

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Rørbøjningen skal fastgøres helt ude i afløbsslangens ende.
	Rørbøjningen skal fastgøres helt ude i afløbsslangens ende.





	Afløb i vandlås
	Afløb i vandlås
	Afløb i vandlås
	Afløb i vandlås
	Afløb i vandlås
	Vandskade er mulig
	Vandskade er mulig
	Hvis afløbsslangen smutter væk fra vandlåsens tilslutning på grund af et højt vandtryk under udpumpningen, kan udstrømmende vand føre til vandskader.
	Tilslutningsstedet skal sikres med et spændebånd, Ø 24-40 mm (fås i en faghandel).
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	Tilslutning





	Afløb i et kunststofrør med gummimuffe
	Afløb i et kunststofrør med gummimuffe
	Afløb i et kunststofrør med gummimuffe
	Afløb i et kunststofrør med gummimuffe
	Afløb i et kunststofrør med gummimuffe
	Risiko for vandskade!
	Risiko for vandskade!
	Hvis afløbsslangen glider ud af kunststofrøret på grund af det høje vandtryk under udpumpningen, kan der opstå vandskade pga. udløbende vand.
	Fastgør afløbsslangen, så den ikke kan glide ud.
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	Tilslutning
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	2. Kontroller vaskemaskinens indjustering med et vaterpas, og korriger eventuelt. Højden ændres, når der drejes på apparatets fod.
	2. Kontroller vaskemaskinens indjustering med et vaterpas, og korriger eventuelt. Højden ændres, når der drejes på apparatets fod.
	Alle apparatets fødder skal stå fast på underlaget.
	Alle apparatets fødder skal stå fast på underlaget.
	Vaskemaskinen må ikke vippe!
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	Hold samtidig apparatets fod fast, så højden ikke ændres.
	– Kontramøtrikkerne på alle apparatets fødder skal være spændt fast til mod kabinettet!
	– Kontramøtrikkerne på alle apparatets fødder skal være spændt fast til mod kabinettet!

	– Kraftig støj, vibrationer og at maskinen "vandrer" kan skyldes forkert indjustering!
	– Kraftig støj, vibrationer og at maskinen "vandrer" kan skyldes forkert indjustering!
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	Elektrisk sikkerhed
	Elektrisk sikkerhed
	Elektrisk sikkerhed
	Elektrisk sikkerhed
	Elektrisk sikkerhed
	Livsfare som følge af elektrisk strøm
	Livsfare som følge af elektrisk strøm
	Kontakt med spændingsførende dele er forbundet med livsfare.
	– Tag altid fat i stikket, aldrig i ledningen, når stikket skal trækkes ud af stikdåsen.
	– Tag altid fat i stikket, aldrig i ledningen, når stikket skal trækkes ud af stikdåsen.
	– Tag altid fat i stikket, aldrig i ledningen, når stikket skal trækkes ud af stikdåsen.

	– Sæt kun stikket i og træk det kun ud med tørre hænder.
	– Sæt kun stikket i og træk det kun ud med tørre hænder.

	– Træk aldrig stikket ud, mens maskinen kører.
	– Træk aldrig stikket ud, mens maskinen kører.

	– Vaskemaskinen må kun sluttes til vekselstrøm via en forskriftsmæssigt installeret stikkontakt.
	– Vaskemaskinen må kun sluttes til vekselstrøm via en forskriftsmæssigt installeret stikkontakt.

	– Netspændingen og spændingsangivelsen på vaskemaskinen (maskinskilt) skal stemme overens.
	– Netspændingen og spændingsangivelsen på vaskemaskinen (maskinskilt) skal stemme overens.

	– Tilslutningsværdi og nødvendig sikring er angivet på maskinens typeskilt.
	– Tilslutningsværdi og nødvendig sikring er angivet på maskinens typeskilt.


	Kontrollér om:
	– Ledningsstikket og stikkontakten passer sammen.
	– Ledningsstikket og stikkontakten passer sammen.
	– Ledningsstikket og stikkontakten passer sammen.

	– Ledningstværsnittet er stort nok.
	– Ledningstværsnittet er stort nok.

	– Jordinstallationen er installeret i henhold til forskrifterne.
	– Jordinstallationen er installeret i henhold til forskrifterne.

	– Elledninger må kun skiftes (hvis det er nødvendigt) af en autoriseret elektriker. Ekstra ledninger kan købes hos elektrikeren.
	– Elledninger må kun skiftes (hvis det er nødvendigt) af en autoriseret elektriker. Ekstra ledninger kan købes hos elektrikeren.

	– Dobbeltstik, fordelingsstikdåser og forlængerledninger må ikke bruges.
	– Dobbeltstik, fordelingsstikdåser og forlængerledninger må ikke bruges.

	– Anvendes et HFI-anlæg, må der kun bruges en type med dette tegn 
	– Anvendes et HFI-anlæg, må der kun bruges en type med dette tegn 
	z

	Kun en sådan beskyttelseskontakt sikrer, at de gældende forskrifter opfyldes.

	– Netstikket skal altid kunne nås.
	– Netstikket skal altid kunne nås.
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	Vaskemaskinen blev kontrolleret, inden den forlod fabrikken. For at fjerne evt. vandrester fra denne afprøvning skal den første vask udføres 
	Vaskemaskinen blev kontrolleret, inden den forlod fabrikken. For at fjerne evt. vandrester fra denne afprøvning skal den første vask udføres 
	Vaskemaskinen blev kontrolleret, inden den forlod fabrikken. For at fjerne evt. vandrester fra denne afprøvning skal den første vask udføres 
	uden

	Vaskemaskinen skal være opstillet og tilsluttet korrekt iht. kapitlet 
	Vaskemaskinen skal være opstillet og tilsluttet korrekt iht. kapitlet 
	Opstilling fra
	~ side 25



	1. Kontroller maskinen.
	1. Kontroller maskinen.
	1. Kontroller maskinen.
	Maskinen må aldrig tages i brug, hvis den er beskadiget. Kontakt kundeservice. 
	Maskinen må aldrig tages i brug, hvis den er beskadiget. Kontakt kundeservice. 
	~ side 24



	2. Fjern beskyttelsesfolien fra displayet (hvis dette forefindes).
	2. Fjern beskyttelsesfolien fra displayet (hvis dette forefindes).

	3. Stik netstikket i stikkontakten.
	3. Stik netstikket i stikkontakten.

	4. Luk vandhanen op.
	4. Luk vandhanen op.

	5. Luk låget op. Kontroller, at tromleklapperne er korrekt lukket (læg ikke vasketøj i maskinen!).
	5. Luk låget op. Kontroller, at tromleklapperne er korrekt lukket (læg ikke vasketøj i maskinen!).

	6. Vælg programmet 
	6. Vælg programmet 
	Bomuld


	7. Indstil en temperatur på 
	7. Indstil en temperatur på 
	60 °C


	8. Fyld 1/3 af den mængde vaskemiddel til kogevask i kammer 
	8. Fyld 1/3 af den mængde vaskemiddel til kogevask i kammer 
	II

	Anvend kun ca. en tredjedel af den anbefalede vaskemiddelmængde for at undgå skumdannelse. Anvend ikke et uld- eller finvaskemiddel.
	Anvend kun ca. en tredjedel af den anbefalede vaskemiddelmængde for at undgå skumdannelse. Anvend ikke et uld- eller finvaskemiddel.


	9. Luk låget.
	9. Luk låget.

	10. Tryk på 
	10. Tryk på 
	Start


	11. Sæt programvælgeren på "Fra" ved programslut.
	11. Sæt programvælgeren på "Fra" ved programslut.

	Vaskemaskinen er nu klar til drift.
	Vaskemaskinen er nu klar til drift.
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	Forberedelse
	Forberedelse
	Forberedelse
	Forberedelse
	Forberedelse
	1. Træk netstikket ud.
	1. Træk netstikket ud.
	1. Træk netstikket ud.

	2. Luk for vandhanen.
	2. Luk for vandhanen.

	3. Afmonter tilførsels- og afløbsslanger.
	3. Afmonter tilførsels- og afløbsslanger.

	4. Vent, til vandet er kølet af, for at undgå skoldning.
	4. Vent, til vandet er kølet af, for at undgå skoldning.
	Tap resten af vaskevandet af. 
	Vedligeholdelse - pumpe tilstoppet
	~ side 19
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	Montering af transportsikring
	Montering af transportsikring
	Montering af transportsikring
	Montering af transportsikring
	Montering af transportsikring
	1. Monter transportsikringen igen.
	1. Monter transportsikringen igen.
	1. Monter transportsikringen igen.

	2. Transporter vaskemaskinen i stående stilling.
	2. Transporter vaskemaskinen i stående stilling.


	Inden ibrugtagning:
	Inden ibrugtagning:

	– Fjern transportsikringen! 
	– Fjern transportsikringen! 
	– Fjern
	~ side 29


	– Anbring transporthåndtaget i sin oprindelige position igen.
	– Anbring transporthåndtaget i sin oprindelige position igen.

	– For at forhindre at vaskemidlet løber ubrugt ud i afløbet ved den næste vask: Hæld 1 liter vand i vasketromlen, og start programmet 
	– For at forhindre at vaskemidlet løber ubrugt ud i afløbet ved den næste vask: Hæld 1 liter vand i vasketromlen, og start programmet 
	Udpumpning
	Slet/Udpumpning
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	Afkalkning
	Afkalkning
	Afkalkning
	, 17
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	Bestemmelsesmæssig brug
	Bestemmelsesmæssig brug
	Bestemmelsesmæssig brug
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	Børnesikring
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	Børnesikring
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	Eltilslutning
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	Eltilslutning
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	Emballage
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	Emballage
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	transportsikringerne
	transportsikringerne
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	Genstand mellem vasketromle og sæbevandskar
	Genstand mellem vasketromle og sæbevandskar
	Genstand mellem vasketromle og sæbevandskar
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	Hvad skal jeg gøre, hvis der opstår en fejl?
	Hvad skal jeg gøre, hvis der opstår en fejl?
	Hvad skal jeg gøre, hvis der opstår en fejl?
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	Kundeservice
	Kundeservice
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	Leveringen omfatter
	Leveringen omfatter
	Leveringen omfatter
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	Længder på slanger og ledninger
	Længder på slanger og ledninger
	Længder på slanger og ledninger
	, 26


	Lær maskinen at kende
	Lær maskinen at kende
	Lær maskinen at kende
	, 11



	M
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	Miljøbeskyttelse
	Miljøbeskyttelse
	Miljøbeskyttelse
	, 7
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	Opstilling
	Opstilling
	Opstilling
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	Pleje
	Pleje
	Pleje
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	Maskinens kabinet/ betjeningspanel
	Maskinens kabinet/ betjeningspanel
	, 17

	Vasketromle
	Vasketromle
	, 17


	Program
	Program
	Program

	afbryde
	afbryde
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	ændring
	ændring
	, 15


	Programslut
	Programslut
	Programslut
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	Pumpe tilstoppet
	Pumpe tilstoppet
	Pumpe tilstoppet
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	Rengøre
	Rengøre
	Rengøre

	Si
	Si
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	vaskemiddelbeholder
	vaskemiddelbeholder
	, 17


	Rengøring
	Rengøring
	Rengøring

	Afløbsstuds
	Afløbsstuds
	, 19



	S
	S
	Sikkerhedsanvisninger
	Sikkerhedsanvisninger
	Sikkerhedsanvisninger
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	Sortering
	Sortering
	Sortering

	af vasketøjet
	af vasketøjet
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	Sparetips
	Sparetips
	Sparetips
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	Start
	Start
	Start

	programmet
	programmet
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	Tekniske data
	Tekniske data
	Tekniske data
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	Transportsikring
	Transportsikring
	Transportsikring

	Montering
	Montering
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	V
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	Vandtilslutning
	Vandtilslutning
	Vandtilslutning
	, 30

	Vandafløb
	Vandafløb
	, 31

	Vandtilførsel
	Vandtilførsel
	, 30


	Vaskemiddelkamre
	Vaskemiddelkamre
	Vaskemiddelkamre
	, 11


	Vedligeholdelse
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	Vedligeholdelse
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	Aquastop-garanti
	Aquastop-garanti
	Aquastop-garanti
	Aquastop-garanti
	Aquastop-garanti
	Aquastop-garanti
	Aquastop-garanti

	kun for maskiner med Aqua-Stop
	kun for maskiner med Aqua-Stop

	Foruden reklamationsretten over for sælger i henhold til købsaftalen og foruden vores garanti på maskinen yder vi erstatning på følgende vilkår:
	1. Hvis der skulle opstå en vandskade på grund af en fejl på vores Aqua-Stop-system, yder vi erstatning for skader til private brugere.
	1. Hvis der skulle opstå en vandskade på grund af en fejl på vores Aqua-Stop-system, yder vi erstatning for skader til private brugere.
	1. Hvis der skulle opstå en vandskade på grund af en fejl på vores Aqua-Stop-system, yder vi erstatning for skader til private brugere.

	2. Ansvarsgarantien gælder for hele maskinens levetid.
	2. Ansvarsgarantien gælder for hele maskinens levetid.

	3. En forudsætning for garantikravet er, at maskinen med Aqua-Stop er opstillet og tilsluttet sagkyndigt i henhold til vores vejledning; det samme gælder den sagkyndige Aqua-Stopforlængelse (originalt tilbehør).
	3. En forudsætning for garantikravet er, at maskinen med Aqua-Stop er opstillet og tilsluttet sagkyndigt i henhold til vores vejledning; det samme gælder den sagkyndige Aqua-Stopforlængelse (originalt tilbehør).
	4. Garantien dækker ikke defekte ledninger eller armaturer til Aqua- Stop-tilslutningen på vandhanen.

	5. Det er ikke nødvendigt at holde maskiner med Aqua-Stop under opsyn under driften eller lukke for vandhanen efter endt brug.
	5. Det er ikke nødvendigt at holde maskiner med Aqua-Stop under opsyn under driften eller lukke for vandhanen efter endt brug.
	6. Ved fravær i længere tid, f.eks. hvis De tager på ferie i flere uger, skal vandhanen dog lukkes.
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	Kontaktdataene for alle lande findes i vedlagte kundeservice-fortegnelse.
	Kontaktdataene for alle lande findes i vedlagte kundeservice-fortegnelse.











